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Ki beszélte?!...



Egészen rendes ember beszélte, amellett hogy miivész-ember
volt az illet6... Nem borzas, nem larmdas, nem nagyzol6: bar egy
kicsit tulérzékeny. Arrol hires, hogy soha hazug mondat nem
hagyja el a szajat. Intézeti kislanyat jott meglatogatni.

Kivittem a kolozsvari hatarba, 6szi sétara.

Atmentiink a gyorgyfalvi templomtalan varosnegyeden. Féldig
ér6 ablakokon kinézett rank a nyomor és segitséget kért. Egy-egy
Ocska szentképet, olajnyomatot messzirdl is megismertiink, ahogy
kikandikalt reank, mintha mondta volna:

— Segitsetek!... En vigyazok a kis csaladra még egy dara-
big, de sokaig én se birom mar és ,lejjebb" nem ereszkedhetem.
Pincében vagyok!... A templomtalan varos ramt6lti majd az utca
sarat. Leveg6t adjatok neklink és harangszét!...

Oiyan jOl esne mar egy épit§ kezet latni itt a valyogos si-
vatagban, aki oltarépitéshez fogna mar. Aki falakat huzatna ezen
a kavicsos, lapos dzsungelén, aki a magyar szegénység savanyu
szagat elfojtana itt egy kis templomocska tomjénfistjével. Aki egy
kis orgonaszot keverne a szitokba, béanatba, gyerekek sirasaba.
Aki hangszerelné, 6sszeszedné mar ezt a szertefutkoso, félrefarago
sok embersipot, gondterhes agyvel6t. Aki ezt a sok széjjeltengd
.Kottafejet," hervadtan 16g6 ember-koponyat rendbe igazitana,!
aldhdznd és megértékelné. A lélek életére tanitana és imadsagra
fogna oOssze a kezeit.

— Nem gondoltok ti soha erre az elarvult, szegény népre,
kérdezte hirtelen a festémi(ivész?...

Szinte csak erre vartam. Diadalmas 6rémmel mutattam fel a
a békasi dombtetdre.

— Odanézz, mivész! Arra a dombra keresztet astunk. Most

meg Isten nevében nekifogtunk a templomnak. Légy nyugodt, akad
oltarépit6 kéz!.. Akad kottista, aki éneket akar a zlirzavar felett



Diadalmas 6rommel mutattam fel a békasi dombtetére,
ahol oltart emelnek az Urnak...

és aki a szomoru, hervadt munkasfejeknek majd ala teszi a kezét

— Testvér ne sirjl... Van szive hozza, hogy azt megtehesse

A mlivész elbdmult, amikor a dombra fetmutattam. A dom-
bon, csakugyan, kd&mivesek és &csok hangyanépe silirég-forog
Igazi oltara emelddik itt az Istennek, igazi orgona széval.

Bdjjon ei majd az igazi rigb az 6 pici, sarga saxofonjaval
mikor majd az igazi sip megszolal.

Mar a tet6gerendakat raktdk egymashoz az acsok. Mintha <
sorakozd, sok gerenda csakugyan kottavonal lenne a magasban, aho
majd Istennek tetsz6 ndtadba szed6dik a morajlé, munkas kil
varos ma még artikulatlan, zorg6, sivitdé moraja.

— Latod mondom, Sanyi latod-e, ennek a templomnak nen
kell vért keverni a malterjaba, ahogy a betyar lovagvarak épi
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lésekor vér kellett hajdan a malterba, hogy 6sszeélljon az a fal,
amit suttogva atkozddo és sird rabszolgak, k6hordasra zavart job-
bagyok huztak fel a vereked6 princ-eknek.

Szeretet kellett hozza, csupan egy Kkicsi szeretet.

Szegény magyar emberek huzddtak ebbe a varosrészbe, hogy
helyet adjanak masoknak, akik naluknal erésebbek. Latod? A ,harang-
sz0" nem akarja hitlentl elhagyni 6ket. Eléjikbe fut, uloléri 6ket.
Most Bekasnal ,el6z" és hipp-hopp, a dombon elejbiik all: Mint
Jézus a ,Fioretti" szegény testvérének az alvernai erd6ben. Ecse-
tedre valo, bajos dolgok térténtek ott. Ottan csdkolta meg a far-
kas is Ferenc kezét . . .

A mdrésznek felderiilt az arca:

— Milyen nevet adtok neki? Kereszteljétek el szépen. Meg-
érdemli.

— A neve mar meg van: ,Alvernau!

A fest6 nem tudom miért, de meghokkent.

— Miért néztél akkorat? — kérdem. Néked kiléndsen hang-
zik ez? Sohse hallottal réla?Ez a mi italiai ,Eg6 fiegy-“iink, ahol
Ferenc atyankat az Isten véresre sebezte a szivén, laban, tenyerein.

Nekiink is vannak csalddi szokasaink, kedves titkaink. Mi
~Alverna" nevét Ugy szoktuk kiejteni, ahitattal, ahogy a moha-
medan ejti ,Mekkat." Ahogy a kozépkori hajos ejtette félve a
~-Magnes-hegyet," aminek nem szabadult tébbet a vonzkorébdl,
ha arra sodrodott a hajéja. Ahogy a gyerek ejti az ,Aranyhegyet
a mesekonyvbdl.

— Ne szavalj, ne szavalj 1. intett le a fest6. Utalom a meta-
foras szénoklatokat, mint a kénes gyufat. Nem szeretem, ha az
ir6 deklamdl, ha ‘,Magneshegyeket," ,aranybogarakat" [és natha-
bacillusokat kéhodg ki a torkabol. Kimuld a torkodat.. .

Azért dobbentem meg csupan, mert Alverna nevével kap-
csolatban egy rejtély, egy nagy fekete titok kanyarodott be az
életembe. Nem tudtam soha menekilni a hatdsa alél ennek az
eseménynek.



Ottan csokolta meg a farkas a szent kezét
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De Uljink le ide a rétre, te majd leszel szives elteriteni azt a
hatalmas lllés-paléstot.

gy ni1... Ha érdekel, elmondom. De kikotom : név nélkil.
Hallgasd meg ezt az kilonos torténetet, amit Alverna hegyérél
hoztam haza 6t évvel ezel6tt, amikor Italiat keresztul kasul k6
boroltam.

A kdponyeget eligazitottam, a kopott 6szi réten. A nagy barna
kor agy nézett ki, mint valami pasztortliz kormos, égett nyoma
a réten.

De éppen olyan kopott volt a rét is mint maga a kabat
A zaloghdz ma mar seholse fogadna el ilyen vedlett szényeget,
mint amilyet Szeptember a fizetés nélkidl elillant szobadr ittha-
gyott a réten.

Jukacsos a pazsit é> égett. A gondatlan és bohém Nap itt
is ott is jukat égetett mér rajta a szivardval és réejtette a sziirke
hamut a vilagra. Mintha mondana:

— gy se kellesz mar nekem, mert par nap mulva méas vilag-
részbe szokom.

Fent koltoz6 fecskék csicseregnek, és biztatjak a keser(i szaju
Szeptembert: — Csak vesd az agyat és fektesd a beteg ,,Nyarat," sze-
gényt. Mi inkabb kivandorlunk Afrikaba

Hat vetik is az agyat. A gyalui havasok fel6l hideg kezek
nyulnak ki és a szamosvolgyi dombokat, kenyértermett bardzdakat
végigsimitjak a tenyeriikkel, addig is, mig az els§ hdéval megkap-
jdk majd a fehér agyhuzatot.

A Szentmihdly-torony harangszava feler§ikodik ide m ég...

De majdnem meghal az is, mire dormog6, bosszus szava fel
ér ide, a békasi madarfészkekig:

— Zomm ... m... Gyerekek, szépen imadkozni és lefekidni.

Csak a kikerics makacskodik még. A kopott szényegen itt—
ott Kivirit. Némelyike oldalra van ddlve. Mintha térpék lumpoltak
volna itt az éjjel és az ittfelejtett pici pezsg6s poharuk maradt
volna itt a halvany lila viragban...



A transzport kocsi pokja.



j 1.

Persze te valami meleg, szines italiai torténetet varsz télem...

se illenék az ilyen rege ebbe a kddparas, nyirkos milliGbe.

Szeptemberben vagyunk, koméacskam. Tudod-e, hogy komisz
nap. Elvezényli szegény anyaktdl a katonafiut:

' — Mars1. ..

Az eresz alél pedig elvezényli a vandormadarat:

— Abtréten ! Lelépni ...

Hat mennek is szegények, sz0 nélkil. Nézd meg, teli van
ik a sdrd, sirasra all6 felh6. Csak éppenhogy végigtapogatjak,
okoljak még néhanyszor a régi fészket, ahogy a mama szokta
ra és Ujra végigtapogatni a katonafit ladikajat, hatha akad még
ilye egy-keét-harom ,torokbalint -nak ? .. .

Ujabb és Ujabb madarcsapatok huztak el felettiink, melegebb
iza felé ... Altatds ez mar. A ,gyerek/ a Nyar le van ejtve mar
labardl és honya aldl kiszedik a jatékot, amit &gyba vitt. Kiha-
jak az Afrikara néz6 ablakon:

— Fecske !'... Sipirc, mehetsz!...

Hat borongds az én regém, pajti, pedig latom mar, hogy
asra varsz.

De amellett még feszélyezve is leszel, kivalt az elejen. Ver-
;agu egy kicsit és mintha blamalnd a ruhadat, gy gondolod majd.

— Miért ?

— Mert ,0“ is ilyent viselt.

— Kicsoda ?

— Szives engedelmeddel a nevét elhallgatom. Baratocskam,
i én mindenaron indiszkrét és fecseg6 akarok lenni, akkor 5
rvel ezel6tt arultam volna inkdbb el a nevét, amikor pénzt is
jphittam volna ezért a torténetért. De akkor szorult volna az a



barat. Ropogott volna minden csontja, mint a verébnek a vizs
szajaban.

— Mit csinalt ?

— OlIt!... De ne sapadj el. Emlékszel a ,bolognai merén
letre* ?

— Milyen merényletre?

— A bolognai merényletre. Tudod, amikor real6ttek a ,D
cse“-ra, az olaszok szép balvanyara, browningbol.

— Emlékszem. Egy nyomdaszfit, Zamboni. Igen?. ..

— lgen és mégsem. Nem a kis nyomdasz volt. A barat volt.
De az a témeg Orjongott mar akkor és nem volt szeme. Ismer *
a mondast, hogy egy ember kildn-kilon sohasem oly 6stdl
mint sok ember egyiittvéve. Nos, a megfigyel§ képességikrél
ugyanazt lehet mondani.

Mert mi tortént Bologndban ? Megrészegiilt méhek dongan
egymas hegyin hatan, mint mikor tavasszal kisérik a méhkiral;
Egy tombold, larmas raj a juniusi napsugarzasaban... Milyen csd
des méaskor ez a kriptaképli varos. Tan még a macska is labu
hegyen jar hétkdznap ezeken a sarga, boltos utcakon. Az eml
szeme mindeniitt koporsoba utkézik. Osi divat Bolognaban.
Jelesebb tanaraiknak az utcdn emelnek koporséemléket.

A ,Ducse* akkor volt a zeniten, viragjaban.

Egy remek szonoklat és Bologna meg van részegiilve. Mint
oriasi petréleum lampat csapott volna le egy lathatatlan kéz : <
vadt tlz folyik széjjel, guruld és kiabalé embergomolyag alakjaba

De volt itt egy agyvel, akit nem fogi tt meg a tlz. Itt-<
bukkant fél az 6rjongd témegben a hidegarcu barat.

Pajtikdm, latom mar az orrodrol, hogy fintorgatod. Regér
szagot éreztél a szdmon. Te most bizonyosan ezt gondolod, pati

— Mi lesz ebbdl, a regébdl ? : ,,Csuha, browning, Mussolini.

Hiszen ez kész szakacskdnyvi recept, egy modern ,Ubrik B<
balahoz*, regényir6 szdmara, aki ,blatt“-ra f6z?... Ponyvéra i



t, zOld gyumolcs lesz ez az elbeszélés, amivel most megterhelem
antaziadat!

Ne nyugtalankodj fiam. Amit el szabad mondanom a bolognai
es eset korllményeirdl, elére kitalalom...

Firenzében ekkortajt filmeztek egy ,Szent Ferenc Elet“-et.
szinészek kozul valo volt a ,barat”, aki a merényletet rendezte Bo-
gaban. Csakhogy éppen ,elfelejtette” levetni ajtatos maszkjat.

Oka volt rea. Olni jott. .. fia Parisba visz egyszer az utad,
Klini Hotel-ben" keress majd lakdst magadnak. Ott lapul a
>kenyfrontu négyemeletes haz a Sorbonne tévében.Hat csak kutass
ijd szorgalmasan egy régi vendégkdnyvben, a biiréban, a neve utan.

Megtaldlod ,Mussolini“ nevének kdzvetlen szomszédsagaban
y kdborld, makacs, politizalé filmszinész nevét is. Nem volt azok-
n fiam semmi regényes. Mas is koplalt a parisi ,Quartier La-
kban, nemcsak a menekilt kis olasz tanité, Mussolini, aki a
Oztarsasag“-gal égette meg egykor a szajat és nemcsak hiséges
jtasa koplalt, a filmszinész.

Eleven lava folydogalt a két forradalmi taljdnban a barna bér,
epidermisz bronza alatt.

Hiabs, csak Italidban, a Szabin hegyek forrén sitott kovei
z6tt tud igy felforrésodni és zacskéra gy(ilni a kigyoméreg, a
rradalmi tlz.

De latod-e, milyen az élet ? A tanitd nemsokara felbontotta az
zeivei a szerzOdeést. Az életnek visszaadja a szerepes konyvet
mast Kker.

.pucse" lesz bel6le, aki azonban igy is megtudja valtam
pét. Most ottan sodrodik egy diadalmas ember-orkdn kozepében .

— Evvival.. Evvival..

Arcéra és magas homlokara ugyanaz az eleven lava rajzolja
I a olasz pirkado jovot.

Es ott kullog lopott csuhajaban a becsapott, a letort, a keserd
aju, aki még mindig a régi szerepet dinnydgi...

Browningon a keze.



Ekkor dordilt el a lovés ..



Zene zendil. A fascié® himnusza.

Ekkor dordult el a I6vés.

— Evwviva, Evviva !.. A ducse meg se tantorodik ... Evviva!..
Csak orddi sodrodnak le ! Ezlstds, szines pici forgatag.

A ,barat" kialtotta el magat leghamarabb a dermedt csend
utan:

— Ekko! Itt van!.. Ez a gyilkos!..

Es mint egy ravaszkod6, hamis arkangyal redmutatott egy
gyamoltalan kis nyomdaszinasra, akinek a nevét ismered. Zam-
boni.. Aki a véres aszfalton maradt Bolognaban.

— Helyet helyet..! A fekete ingesek 6kdollel dolgoznak mar
egy kis helyért. De senki se tagit. Rongyot cibalnak, vagy huast ?
Elevent vagy halottat ? !. . Halottat doégénydznek méar!.. Borzal-
mas népitélet! ...

Voltak e cinkosai ? Mindjart kitudodik. Detektivek serege
rohan a Zamboni héazra. Neveket, neveket, neveket kériink!.. Kik
szoktak idejarni ? !. .. Neveket !!. ..

Most fiékok r.ccsennek. Kopott szekrények titka, szegényes
fehérruhdja, kotvény-konyve, levele, szomorujelentése  halomba
Osszeborul és koriifolyja a rend6rcsizmat.

Valaki a ny(tt divan 6lében sir Irgalmas szomszédok éleszt-
getik :

— Istenem, a fiam.

Akkor mentiink at Bolognan. Ferences Szentév!.. Magyar
zardndokokhoz csatlakoztam. Transzport kocsink ottan vesztegelt
a véres 6rdban Bologna allomasan. Ott cserélik ki a piros kerek(
alféldi mozdonyokat, amik vigan vagtattak veliink végig a Lombard
alfoldon, azon a kedves siksagon, ahol a ,Brenta" folyoig
minden kerékfordulas beljebb repiti az utast egy izgato, lazas tor-
ténelembe.

Osnépek hullamzottak valaha ezen az alféldon. Soha el nem
szlint itt a fegyverzaj Berengar Ota, akit a Brentanal szorongat-
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tak meg a kalandozd, villamparipads &smagyarok. Francia és oszt-
rédk invaziék zajongtdk be e fold zajos torténelmét. Hat az olasz
koztarsasagok ideje, amikor apr6 uracsok dongették egymast szi-
net nélkdl ?! &sszeesklvések, bicskazasok: nem volt végik hosz-
szuk. Varaik, okker-sarga szin(i k&fészkeik most is ottan gubbasz-
tanak. Tele van vélik minden hegytetd.

Azt hiszem, hogyha egy ,Janos Jelenései-“b6i val6 angyal-
orids megnyomna ezen a tdjon az olajligetek talajat, kibugyogna
a foldb6l a népek elnyelt vére, amivel eléggé teleihatta mar magat
ez a szivacsos fold ...

Itt azonban vége az alféldnek. Firenzéig mar az Alpesek ho-
gerincét masszuk.

irtbzatos magaslatok. Viaduktok, 47 alagut. Régi rablota-
nyak, hegykdzi apro szoil6k, melységek, piros hazak, vonatunknak
visszaintegetd, rigébdri olasz lanyok. Csak cserélnék mar a moz-
donyunkat ...

Latod, fecseg6 lettem, csakhogy arrél a megvérzeit aszfalt-
rol, a halott kisfiarol eltereljem a figyelmedet. Tudom, akarmirdl
beszélek, a leirdsokndl csillog legjobban a szemed. Kar, hogy nem
lettél fest6 .. Hat baratocskam, én nem szivesen politizalok. Mi tértént,
mi nem, az Ujsagokbol itthon is megtudtatok. A ,Ducsé-“t minden
lap megdicsérte. Nem lehet tagadni, kedves volt, drdga volt. Auton
kirobogott az allomashoz, ott a milicia karéjba allott tisztjeinek
meég beszédet is tartott és a merényletet egy széval sem emlegette.

A szemem majd megette a szavald, szép emberszobrot. Le
is skicceltem. Ha egyszer nekillhetek, meg is fogom festeni a je-
lenetet, ahogy tuniszi és maltai almokrdl beszél a ,tettek embere?*,
akit tiz perc el6tt tancra hivott fel a Halal. Balkezével megrongyolt
bluzat hési diszkrécidval eltakarja...

Az Orddg szekerén jott-e? Volt-e neki cinkosa, ki segitette
ki? Nem tudom. De a barat ott volt mar a vonatunkon. Egyene-
2



Firenzéig mar az Alpeseki hogerincét masszuk.

sen a mi kocsinkba szallott. A transzport kocsiba.

A jol igénybe vett olasz vasuton a Kkifliggesztett fehér tabla
még nem biztositja az ,idegen" kocsi boldog fliggetlenségét. A
népes allomasok kozonsége megrohamozza. Olyankor az ajtoba
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siet az ember és kézzel-labbal magyardz az okvetlenkeddnek, hogy
aztan megint visszafoglalhassa a széjjelnyitott b6rondok, agynak
berendezett fapadok, kihdlt szamovarok és eldobott narancshéjjak
sebesen gordild, vaggon birodalmat.

Mesztré-ben majdnem felnyarsalt egy karabinieri, aki rabo-
kat szallitott volna Velencébe és nem latta meg tablankat az éj-
ben. A draga ,egy perc“-et aztan azzal fecsérelte el, hogy lezart
kocsink zarjat csattogtatta, mig aztdn megszoktek a foglyai. Ty,
de dihbe gurult. Szinte szikrazott a teste, mint a vezetékhez ra-
gadt macskanak. Sapkajaba kopott, a kocsipadléhoz vagta, raug-
rott, vinnyogott: hogy most mar én, a transzportkocsi ,jogvédd iro-
daja" mondjam meg, mit fog vele csinalni az olasz csend6r-pa-
rancsnoksag ?!

De hogy most egy barat évakodott be a kocsiba, zart biro-
dalmunkba, nem akartam szodlni.

Fixiroztam, mérgesen fdjtam a cigaretta-fistot. Nem ment...
Komornézeés(i,szép ember volt. Gy(rétt ruha. Saru. Felhdzott kdmzsa...
No ez j6l befészkelte magat!.. Atszolok a szomszéd szakaszba.
Ismer8s magyar papjaim vannak ott. Tessékeljik ki valami mddon
a baréatot, fiat arra mar el is tlint. Kéd el6tte, kdd uténa...

Végig sétélok a Pulmann kocsin. Valaki er6sen mosdik a
lavatoriumban. Az ajtét nem csukta magara egészen. Bekukkintok.
Fidt a barat!.. Mélyen rahajolva a kavara, lubickol. Tussolja a
fejét, aztan o6t percig is elbabrdl a tikor el6tt. Krejonnal
festegeti a szeme 4arnyékat, ahogy a szinészek szoktdk. No, ez
valami exotikus barat lehet.. Nem értem. Es a kocsin akkor fut
a fuilembe a bolognai véres eset hire. Nyomoznak a vonaton ...
Cinkosok utéan. Detektivek robognak végig a transzport kocsin.

Ahogy koriilnéznek a szakaszunkban, mar rohannak is tovabb:

— No,ezek jambor tedeszkok. Gyeriunk...

A barat még mindig lubickol.

Most kicsapja az ajtét egészen. Torli furgén zsebkend6be
a kézit. Mosolyog rdm és bdlogat. Nem vagyok vadmacska ter-

2
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meészetl. Visszamosolyognék. De a Kkissé elnyitott ajton, a tikor-
asztalka parkanyan meglatom a revolvert. Azt ottfeledte. Masé nem
lehet. Azel6tt nem volt ott. Nem a méasé. Megrantottam a csuhajat,
figyelmeztettem. Ha&t mint a villam visszaszokik. Zsebrevagja de
most mér azt se okosan. A kordajahoz tapint, ott keresi a zsebet:

— No, ez se ny(itt még el csuhat, gondolom most.

Ha én akkor csak egy szot szdlok.. De a kilénds vendég
elém allt. osszefogta a két kezét, miniha kegyelmet kérne, és
olyan édesen kérdé hangon, ahogy csak kisgyerek tud konydrogni,
hat kényorgott:

— Szilencio! ... Hallgasson uram, ha jot akar! ...

Micsoda furcsa orszagba keriltem én, édes Istenem?!... flieszt-
rében az a szeleburdi Kkarabinieri akar felnyarsalni. Most meg az
a siré ,szilencio", aminek még az a gyanus, zsebrevagott revolver
is sulyt ad ...

— No, gondoltam, verjen meg a jo Isten, ha Bolognaban te
voltdl a gazember, mert hogy barat nem vagy, az holt bizonyos.
De én nem lattam, nem hallottam semmit. En festeni jottem Ita-
lidba, nem pedig ,napihir‘-nek a maffia terhére. Nekem messzi
van hazaig. Nekem csaladom van .. . BehGzddtam a szakaszba és
ki se bujtam tébbet Firenzéig.



Alverna hegye*



Harom mozdony is biztatja mérges dohogassal a vonatunkat,
a szép Szabin hegyek kozott. De azért gyakran pihentet ... Az
©laj valdsaggal sistereg a csapagyakban. Felh6 marad a vonalon,
amerre jarunk. Mintha varéazsereji mandk kapaszkodnénak a ke-
rékbe, csakhogy itt maradjunk.

Legendas hire van a Szabin hegyek ezernyi héfehér barlang-
janak. Asszizi szent Ferenc is csak egyszer mert erre jarni. Egyszer
erre jart, koldulgato, dalos sziv( testvéreivel. Egy régi Etruszk sirban
utotték fel éléskamrajukat. Oda rejtették szaraz kenyér darabkaikat.

-EQY szép, kerek kdvon, kristalytiszta forras és ciprusok ko-
zOtt adanak halat Istennek a szerencséért, hogy a meleg, veréfé-
nyes napsugarban, szép kék ég alatt dlhetnek, éhségliket és szom-
jusagukat a szegénység asztalanal egyszer(i és egészséges foga-
sokkal csillapithatjak”... De a végén széjjel akart sz6kni valameny-
nyi testvér, maganyos remetének. Tényleg, Joérgenzen is emliti,
hogy van valami ezekben az olasz hegyekben, ami az embert a
remete életre készteti. Az a mészk8, amelyb8l éppen a Szabin-
hegység képz6dott, a remetének valosaggal kindlja barlangjait...”

Nocsak kinaljal.. Latom a vonat ablakabol, hogy azonkivil re-
mek cipruscsoportokkal is meg van potolva Jorgenzen mennyor-
szaga. Dehat magyar ember hallgat és pipazik ilyenkor. Nem igen
nyUjtia a mutatd ujjat a csalogatdé természetnek, hogy aszongya..

— Tanitdbécsi, én is bentmaradok remetének.Csak menjen avona-
tunk. En mar jollaktam kenyérdarabbal. Mintha prédara les6, csuf pok
meredne ream a kadmzsas utas két szemébdl. Akkor lassam, ami-
kor a hatam kozepét!...

Firenze!.. Hordarok kiabalasa, k&szénfist. Cilinderes kocsi-
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sok. Prezentdljak magukat, lagy fuvolahangon, valamint szallégaz-
daikat, kozelebbi megismerkedés céljabol.

Komikus figura a firenzei kocsis. Magas cilindert visel va-
lahdny. S hogy esOs id6ben kar ne essék a kalyhacsében, parap-
lét drétoznak a bakra; akkorat, hogy kilenc kofa elférne alattuk
.alvadt" allapotban. A kocsi rancos, mély ulésében aztan elfeled-
tem revolvert, baratotmaffidt mindent.

Az ,Aquila Doro“-ba, az ,Aranysasba” hajtattam. Masnap
aztan bevettem magam az Uifizibe, Pittibe. Egyik képgy(jtemény-
t6l a masikig. Kell e mlivészembernek egyéb, ha felejteni és pi-
henni akar ? Azt pedig tudod, hogy soha egyid&ben, egyazon kap-
tarban: soha egyltt nem élt ennyi szerelmese, princ-e és kiralya
ecsetnek, vés6nek, mint Firenzében, a virdgok vérosaban.

De az én végcélom Alverna hegye volt. Firenze kegyetlentl
marasztott mégis ...

Kilon meg kellett hagynom a taxisoffornek, hogy meg ne
alljon velem sehol 90 méteren innen, amig Alvernara fel nem
ériink a kanyargés szerpentinen. Soha fel nem ériink maskép.
Ezer helyen megalltam volna, tiiszen Dante erre bujdosott, sze-
gény. De mar a sz6ke Arno-part, az olasz Tisza is odaragasztana
a mdvész-fajta embert, akarcsak a Szabin-hegyek barlangja az ir6-
félét, meg a remete hajlamd almodozot. Jartal te mar az Arno part-
jan? Ahol csorba fogu vén palotdk, sokemeletli rozsdas palazzok
nézegetik magukat a lefektetett tikdrben. Egyik hiubb a vénségére,
mint a masik. Michel-Angelo ,Pitti“-je mar 6tszaz éve nézi a tulso
partrél, mi lesz a vége a vén szépségek versenyének és a megha-
jolt készipirtyok melyike bukik orraval el6re, a taljan Tiszaba
legel6szor?! )

Hiaba, rohanni keli. En 6ket tovdbb mar nem lesem...

Most pedig diszkrét-z6ld olajligetekben siklik a kocsink.
Emitt megint a bujdos6é Dante kéemlékét talalom. Aztan Szent Fe-
renc, a draga Poverello is erre jart, hatszor is.
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Eles szognyilassal hegyre kaptatunk és a virdgok varosa
alattunk marad.

Itdlia minden kanyarnal megforgatja a szemiink el6tt az 6 sma-
ragdos ékszereit. Nem is ékszer ez mar, hanem val6sagos sz6nyega-
ruhdz végesvégig.

Ahogy auténk a gesztenyések kozétt buajkal, ahogy a kilo-
métereket eszi a sima szerpentinen, az a benyomasa az em-
bernek, hogy valami keleti, ravasz sz6nyegarus bobjaban vagyunk,
aki el akarja a szemiinket butitani. Villamgyorsan forgatja pazar-
szin(i sz6nyegmintait. Persze, hogy elkapraztasson és azutan a nya-
kdba varrjon vallami sildnysagot a pénzes kereszténynek.

Hoho, legyilink higgadtak és maradjunk csak az eseményeknél.

Alverna hegyét naprdl-napra jobban megszerettem.

Szallast azonban sehogyse kaptam ,négyudvaru” kolostoraban
A ,hospicium"” ahol a szerzet mindenkit ingyen vendégel egy napig:
zsufolva volt mar. Ferences szentév !.. Tavoli vilagok tizezernyi népe
indult meg zajos invazidval az ,Eg6 Hegy" felé. Szent Ferenc
szelid madarai egészen elvadultak mar és beljebb hazodtak a tolgy-
erd6be, amig majd megint atvehetik a csondes birodalmat. Nem jar
itt maskor senki, ezen a szent pazsiton. Néha a volgyek feldl felkeriilt a
nyaj, elfekszik egy-egy tejfehér barany és ha a nap megsiitotte,
elalszik nyomban és ott elmarad a ,Precipium" tévében, mint egy pi-
heg6 kozadk sipka. Most ?!... Zsiros Ujsagpapirossal van teledobal-
va a rétoltari, z6ld sz6nyege. Valami élelmes olasz kantinos satra-
kat is vert le a zardakapu tovébe. LA&rmas mondatok hirdetik rajta
a ,legitaliaibb” (italianisszimo!) feketekavét, teat, tikrot szentképet,
kekszet és mas ,nyaldnksagokat!"

A L legitéliaibb" feliratok nagyon kevéssé paszolnak a nagy
zardakapu feliratahoz:

Ez itt a legszentebb hely a vilagon.



Rajzoltam nyirkos hal6barlangja elétt...

A zérdakapu harangjat egész nap rangatjak az idegen turis-
tdk. Mindenik a klastrom belsejét szeretné fényképezni, egyszer-
smind bekukkintani a fotografal6 gép fekete kendd6cskéje aldl a
kemény szigorusag kozott él6 ,szaz barat* életébe. A toszkana*
rendtartomany szerzetes-nevel§ iskolai vannak itt. A zaklatott
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.Sziklafecskék" anndl inkadbb, dupla zarral zarkéznak. Csak a
hangjuk hallszik ki hajnalon-éjjelen, amikor zsolozsmaikat zugat-
jak az alvernai rengetegben, Isten legszegényebb rabjai.

Korultekintd akariam lenni és engedélyt kértem, hogy ked-
vemre és zavartalanul rajzolhassak, ahol tetszik. A templomtéren,
Szent Ferenc nyirkos héalébarlangja el6tt, ahol ma is ott van a szdges
vasrostély, kegyetlen matraca a szentnek. S0lyom testvér sziklajan
ahol az 6 ,vekker oraja" fészkelt, aki reggelenkint folkeltette ima-
orara. A ,Precipium" a szédilletes mélység peremén, ahonnan
egész Toszkana bemutatja magat.

Nem biztattak azzal, hogy zavartalan munkam lesz. Némi-
nemd hangos és bohém szinészek filmeznek itten szerdatol kezdve.

Szent Ferenc életérdl készitenek egy filmet. Dehiszen én csak
orvendtem a hirnek. Lehet-e tanulsdgosabb dolog egy festdre,
mint ilyen terepen megbamulni egy szép felvételezést, kildndsen
ha a librettd j6, ha aszerepl6k kifogastalanok, ha a rendez§ jo tor-
ténelmi érzékkel és ahitattal dolgozik. Egy fest§ szamara mind-
ez kész ruha- és fegyvertanulmany, kortorténet. Vegylk hozza
azt, hogy a szinészek kozott bizonyosan akad majd modellnek
valo, szép ember-példany, akit érom lesz lekapni a vazlatkdnyvbe.

No hiszen, j6 kis modellnek valé példanyra leltem a fésze-
replében, ha majd megtudod, hogy ki volt az § ,Szent Ferenc“-iik?!

Az elBkelébb szerepeteknek a ,Hospicium“-ban volt foglalt
lakasuk.

Kivancsi vagy mar, latom. Fészkel6dsz... De varj csak !... Nem
is gondolod, milyen kedves folfedezéseket tettem az alvernai sze-
.gényes bazilikdban. Lukka della Robbianak, Andrea della Robbianak
egész sereg mesterm(ive van itt. A ,Robbiak" nekem sziv-ligyeim. Ha
ram nézett valaki, a legboldogabb emberre nézett, amikor a parisi
.Louvre-ban,ua ,Musee-Cluni“-ben maganyosan maradhattam az 5
terrakottaik el6tt. Ne félj, nincsen el6ttik tolongas. Az ostoba
muzeum-kukac ottan zsuffolddik a Mona Liza el6tt, mivel a nagy-
papajuk is abban gydnyorkddott és azt dicsérte.
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Lukka delta Robbia mesterm(ivére bukkantam

Nézd meg
azt a terrakot-
tat, a sok kék-
fehér-zéld gir-
land kozott a
kacag6 angya-
lokatés Jé-
zuskat.

Mona Liza
mosolygasa
csak borrava-
léra les6 pin-
cér-mosoly
eme szépségek

mellett.

Hat bara-
tom, éna szal-
las dolgat meé-
giscsak elin-
téztem. Bibie-
na varos ide
csak  néhany
kilométer.

Megegyez-
tem egy 6cska
»Ford - “ossal,

aki majd ki-be hordoz a palettammal és ég6 munkakedvemmel.
Hihetetlen munkavagy lepett meg az ,Egé hegy“-en, amilyet

sohase éreztem eddig.

Mi volt az oka ? A lélek vildgadban is érvényesiilnek talan a
fizikai torvények: ,az energia, a meleg: a csucsok felé &ramlik?!...
Ezért ferditi el a gyertyalang lobogéjat az 6ml6 energia, ami-
kor csucsra, drotvégre engedik ? Ezért ordit, énekel, jodlizik 6ro-
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mében a turista ?!... Ezért épitik el8szeretettel dombokra a templomo-
kat, hegyre a zardakat ? Ezért esik jobban Alvernan papnak az
ima és nekem a munka? Mindegy. Ugy éreztem, mintha az ,Eg6
tiegy“-nek egy kis mellék-kratere volna minden véredényem és
a szivkamaram.

Alig vartam, hogy Firenzébe leszokhessek és 0Osszevasarol-
jak néhany hianyzé festéket és ecsetet. Aztdn munkahoz!

De hopp, messze volt még odaig. Kegyetlen élményen estem
keresztil még az els§ alvernai napomon.

Hat, pajtikdm, ott karikézik az autonk éppen Pontisziage
folott, a gesztenyésben. Négy kocsi jon szembe veliink, nagy vi-
daman. Meg se kottyant nekik a lejté.

Fényes, (] kocsik, Ggy bujkaltak a cserjések kdzott az utén,
mint a fényes acéltlia szép szovetben, valami fiirge kisleany
kezében.

Zengett a mély-ut. Enekelt valahany. De micsoda tarka-barka
nép ez!? ...

Mintha egy kozépkori regény minden alakja megelevenednék,
kezdve a kuktatol, keresztil a katondkon az udvari gyontatoig.

A maésik kocsi asszonynépet hozott. Filigran kis varkisasz-
szonyt, szov6lanyt, mélcsas asszonyt.

A harmadikban csupa baratok !... Kopott kAmzsa, hosszl szakai.

A negyedik kocsi csupa kellékes fidk, szerszam. Lobogo, dar-
da, kard. Operat6rok gépjei ...

Persze | Hiszen ezek a fiimez6k ! A vidam fickok még Firen-
zében feldltoztek. Az utat tréfaval, dallal telehintik.

Mint akit a vipera csipett meg, Ugy ugrottam fol az Utésen
egy pillanatra.

— Lassitson, lassitson fiam!, széltam a sofférnek.

A harmadik kocsiban megismertem, hatarozottan megismer-
tem a transzport kocsi vendégét!. ..

Minden, minden kezdett megvilagosodni el6ttem.
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Nyilvanval6, hogy ezen az utén jutott a szent ruhahoz. Nyil-
vanval6, hogy zavartalanul csindlja tovabb a dolgat. A bolognai
véres ,dél" egy észrevétlen kis kirandulds volt és most vigan adja to-
vabb a ,szentet." Hat mdvész-ember ez?!... Képes ez akarmilyen at-
élésekre? Ferenc ,Naphimnuszat" a szajara tudja venni, aki brow-
ning-golyén szemezi az olvasot?

Ma kiraly a szinész, holnap toszkanai paraszt. Dehat lehet-e
igy, becstelenségben éIni? Bécsi éhezéseim idején,amikor az Alberti-
naban dolgoztam, az éhezés odahajtott egy barackos bddéhoz. Egy
bevont 10 sillingest csUsztattam oda barack araban a kofanak és
a lopott barack még ma is égeti a kezem.

Ha jobb mdivész volnék, jobban égetné ! . ..

Ez a ,mivészkolléga" pedig oOlt. Ezt nem égeti...

A nap akkor bucsuzott a viragok varosatol. Florenc felett
gurultunk, a déli magaslaton.

Misekehely formaja van a templomos virag-katlannak és ez
a csudalatos, florenzi nap mintha valami vén, kodzépkori tiizara-
nyoz6 mester volna. Radnti szikrdzé anyagat a felh6kre. Alig lehet
odanézni.

Csupa girland és diszkapu a kdlvaros. Mi ez? A villany-
péznadk 6ssze-vissza vannak gubancolva viragos flizérekkel. Ame-
nyi fig, lary az mind kint kidltoz az utcéan.

Holnap lesz a sziiretek megnyitasa, mindk6zénségesen. Mintha
mar el6re lertugtak volna. Ez a kilvaros olyan, mint a mézgaval
megpermetezett, részeg hangyaboly. Kisgyerek, férfi, vénasszony:
girlandokat cipel, huzgal és szegez kapufara, telegrafpdznara.

Még a strafszekereket is megéljenzik. Most meg valosagos
emberi girland allja el az utunkat. Géplinket megallitjak, 6ssze-
fogdzkodott fiatalok, repkénykoszorus olasz lednyok. Az egyik le-
gény a kocsihoz jén boros amforaval és feladja a borosedényt.

Innunk kell Itélidért.



~,Slgnore segitsen ¢¢ -



V.

Soha semmi &som se detektiv, se spicli, se kém, se denun-
cians nem volt tudtom szerint, héala Istennek.

Honnan bujt most belém ez a renddr-kutya-tempo hirtelen,
amelyik azt sugja most, hogy Alvernara visszaforduljak és lecsé-
vézzem a titok-gubdrél végig a selyemszalat. Mert azt mar érez-
tem, hogy azt a gyilkos pillangot, a gyilkos szinészt belefojtom
csuhds maszkjaba és el nem engedem.

Az a cinizmus, ahogy 0sszeblelkezve Ult a cimboraival és
ahogy nétazott, az a cinizmus vérig keseritett.

Tudom, hogy ,Monté Vernanak“ honnan szarmazik a neve:
.La Verna“ istenasszonynak, a tolvajok pogany-isteni-védgjének
szentélye volt a tovében. Amennyi betyart Kkitermelt a zavaros
taljan torténelem, az mind itt hdzédott meg az Gsrengetegben.

Tudom, hogy a vétkez6nek meg kell bocsatani. Az tanitotta,
akinek nevér6l ez a hegy masodszor elhiresult.

»Az idében kérdék vala Ferenc atydnkat az 6 testvérei:

— Szabad-e alamizsnat adni a rabloknak?

Ferenc igy felelt:

— Ha azt teszitek, amit én mondok, Isten el6tt remélem,
hogy a rablok lelkét meg fogjatok nyerni.

Menjetek tehat, szerezzetek j6 bort és kenyeret, vigyétek
azt ki nékik az erdébe, ahol tartézkodnak és kialtsatok nagy hangon :

— Rabl6 testvérek, jertek ide! Mi a testvérek vagyunk és
j6 bort és j6 kenyeret hozunk nektek!. .. Azok mindjart jonni
fognak. Teritsetek aztan asztalkend6t a féidre, készitsetek nekik
asztalt és szolgaljatok nekik aldzatosan és vidaman, mialatt 6k
esznek. Ha mar ettek, hirdessétek nékik az Isten igéjét és kérjé-
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Rabl6 testvérek, jertek ide.

tek végll, hogy egy kivansagtokat teljesitsék: senkit ne 6ljenek
meg és senki testében kart ne tegyenek. Ha egyszerre mindent
kértek, nem-et mondanak, igy azonban alazatossagtok és joésagtok
miatt ezt az egyet megigérik ... Az [Isten sugallatdra a ti alaza-
tossagtok és tirelmetek megmenti Gket..

Megértem a ti rendalapitotokat, aki enyhe tréfat (iz a tu-
lajdonbol. Egy fiatal nemesnek azt mondta egyszer, hogy nem az
ellopott cipdjét kellett volna visszakdvetelnie atolvajtdl, hanem azért
kellett volna ulddznie, hogy harisnyaval is megajandékozza.

Igen, csakhogy a m(ivész nem lehet betyar-tipus, aki sz6
nélkul elveszi a bort és az emberéletet. Igazi mlvésznek parancsola-
tokat is diktal a hivatasa. En ettél a ,két-életiMEl mélyen un-
dorodtam. Mégse lettem rend6r-kutya. Viszont Alvernatél sem

3
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akartam tagitani, mert mar pénzemben volt. En szegény ember
vagyok, gazdag véasznakkal akartam innen elmenni. Hiszen Al-
verna, ami a szinek ragyogasat és azt a Ferenct6l megaldott, dus
névényzetet és vadvilagot illeti: valdsadgos ,Nagybanyaja" Italianak.

Firenzében mégis elt6ltottem két napot. Hatha addig elpucol
onnan a larmés népség? Felkerestem azalatt a domot és kedves
,Donatellé“-mat szemtdl szembe tiszteltem a Szan Lorenzd terra-
kottai kozott.

Néhany konyvkereskedést is felkutattam. A ,Fioretti“-nek,
szent Ferenc legendas konyvének egy német példanyat sikerdit
megtalalnom. Azt bdjtam egész nap. Bajos titkokat tudtam meg az
,Eg6 hegy" maltjabol.

A fest6-m(ivész magyardzni kezdte Alverna klastromanak
hossz(l torténetét, de én hamar elszakitottam a cérnjjat.

Inkdbb azt mondd el Mdivész, talalkoztal-e kés6bb az embe-
reddel? Megtudta-e, hogy te tudod?!.. Megkinoztad-e legaldbb?

— lgen, visszamenten. Megismerkedtink. Belekeveredtem a
kompaniajukba.

llyen helyen, filmezésnél jol fog mindig a fest6.

Fest6r6l nem gondoskodtak. Akarmilyen pazar ,diszletekkel"
ajandékozta is meg Alvernat a természet, meg kelett itt-ott po-
tolni a természetet. Egy kis fejelés sohasem art.

Fest6jik pedig nem volt, uUgy latszik. Hozzam jon egyszer
egy vasba o6lt6zott vitéz:

— Signore, segitsen nekink. Honoralni fogjuk.

— Ezer 6rommel.

Hét kartonrajzot is skiccellem nekik a filmhez.

Egészen megbaratkoztam velilk. Elveztem 6ket nagyon. Er-
dekes latvany is volt ez a hegyoldalon elomld, valésagos kozép-
kor, csevegl, hahétazd, megelevenedett malt id6.

A transzport kocsi szerzetesével alig beszélhettem azonban. Ke-
rilt ... Egyszer a cserjésben ream nyitotta a bokrot Eltlint utana,
mintha rakéta kocsibdl I6tték volna Kki.



Naproél-napra ijesztébb vadsag élt a szemében-

*£



36

Tobbet koévalygott, mint dolgozott.

Naprol napra ijjeszt6bb vadsag élt a szemében. Sokszor gon-
doltam arra is, hatha valami megmagyarazhatatlan ellenszenv hajt
ellene engem és csak arnyékot ildozok mogotte?!... En vagyok a
beteg talan ? Szeszélyes is kiszdmithatatlan minden ember, aki az
idegeibdl él. Konny( a filiszternek, aki nem kénytelen megérezni
azt, ami feltl van a gyomorg6rcsén. De egyaltalan mi k6zém né-
kem az egész blnigyhoz ? Miért avatkozzak én ebbe ? Ki nékem
az a Zamboni fid s ki a ,Ducse“ ?!...

Nevetséges figura vagyok magam el6tt ezzel az 6ntépd
gyotrédéssel.

Az el6bb leszolottam a ,filisztert”, de hat nem vagyok-e én
magam a legszirkébb filiszter ? Miféle rejtett detektiv 6sztonok
szabadultak f6l bennem? Kandiskodom... Ft egy félbolond film-
szinész, aki — megengedem — gyanusan viselkedett véges végig. Kan-
dikalom a lelkét a szemein keresztlll, mint a kulcsjukon és spic-
liskedem. Eddig nem volt senkivel bajom. Csalddot neveltem, csen-
desen voltam,otthon remetéskedtem a miitermemben.Most el8szor ba-
rangolok tavoli kalféldon. A véletlen 6sszehoz valakivel, aki egy
lavorban lubickol, kamzsat visel és véletleniil revolvere van. Es
most kinozom magam. Jatszom a tolvaj-zsandart magamban. Vigye
el az 6rddg ...

Folkerulok az alvernai udvar csigas kutjahoz. Hat megint
ott (I a szinész a szikla péarkanyanal. Felugrik, mikor meglat,
mint akit megszurtak. Mi baja mégis ? Miért fél télem ? Megint
eszembe jut a vonati, fenyeget6 szava :

— Szilencio ! . ..

Akkor veszem észre, hogy a kd&padon feledte a kdnyvét :

— Fioretti! Miért kell ez neki véjjon ?!.. .

Utdna kaptatok és mondom suttogva :

— Signore! Mdvész ar kérem, ugyan vigydzzon mar jobban
magara. Megint elhagyta a — browningot.



Madarak prédikacioja*



V.

Ragyogo italiai reggel volt. LArmaztak a fecskék, a fiistds-
gunyaju csavargok. Németfrakkos, orokké éhes, nyakigszaju, csi-
csergd sok kicsi rongyos!.., Az erd6 csupa zsongas. Olyan lar-
mas, mint a jazz muzsika. Madar udvarol a parjanak. A mokus
diot tor a fianak. Amott a harkaly kopacsol és belebuvik a faba,
mint a borzas hangol6 zsur el6tt a zongoraba. Emiit meg a Fa-
kopacs kalapacsol. A szé eladll az ember ajakdn. A Nap bekacag
az erd6 ablakan. Virdg a kezében. Nota, szeretet a szivében. S lip—
pend rigéhad fljja korusba:

~Bemegyek szent templomodba”...

Csak a tisztelt filmrendez6 is megilletédnék téle egy kicsit és ne
kdromkodna. Azt hittem eddig, hogy ez az undok szokas kimon-
dottan magyar erény. Meggy6z6dtem, hogy vannak benne ver-
senyképes tanitvanyaink. A rikacsolé ,Porco di Dio“-k miaft
mar haromszor valtoztattam meg a terepemet.

Most azalverna-i magas udvar kerekes kutjanal festek, ahon-=
nan tindéri kilatas nyilik Arezzo felé.

Lent amadarak prédikaciojat filmezik. A rendez6 kilénben kiting
a maga dolgédban, leszdmitva mosdatlan szajat és haragos, pulyka-
természetét. Minduntalan felrobban benne a benzintart6. Vigyaz
kulonben a kitling torténeti hiségre. Ugyesen viszi bele szinészeit
a hangulatokba. Néha szbtveget olvas el§ nekik, a Fiorettib6L

Most is cseng az erdd, ahogy a tolgyesben el6re olvassa
Szent Ferenc prédikaciojat, amit a madarakhoz tartott:

».— Madarak, Testvéreim !

Ti nagy héalaval tartoztok az Istennek, és mindig és minde-
nutt magasztalni tartoztok Ot, mert szabadon repllhettek, ahovéa
csak akartok. Azért is halara vagytok kotelezve, mert dupla és-



A Fioretii" e bajos jelenetét, Szent Ferenc .Madar-
prédikaciojat” akartdk éppen filmre venni.
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haromszoros ruhat adott reatok, tarka és csinos viseletét szabott
nektek és eledelt adott, melyért nem kell dolgoznotok s azonkivil
szép hangot is kaptatok a Teremt6t6l. Nektek nem kell vetnetek,
se aratnotok. Isten mégis taplal benneteket, folydkat és forrasokat
nyujt nektek, hogy azokbdl igyatok. Hegyeket és halmokat, szikla-
kat és szirieket, hogy azokba rejt6zkddjetek és magas fakat, hogy
arra fészket rakjatok. Habar nem tudtok sz6ni se fonni, mégis
megadja nektek is, fiokaitoknak is a sziikséges ruhazatot. Nagyon
szeret benneteket a TeremtS, mert oly nagy jotéteményekkel araszt
el titeket. Tehat jol vigyazzatok madarak, édes Testvéreim, hogy
haiadatlanok ne legyetek, hanem torekedjetek arra, hogy Istent
dicsérjétek."

Statiszta, nagy szinész, Kkis szinész meghatédva hallgatta
a madarnak szdl6 szentbeszédel. Csudalatos, szent hangulat lepte
meg Gket a ,Precipium” kozvetlen tévében. Es a bokron, amelyik
taldn () kihajtdsa annak a t6nek, amelyik el6tt Ferenc beszélt
az alvernai madaraknak, a rdézsabokron madarak szazai.

Ez is Otletesen volt elrendezve. Egészen szelid kanarik, te-
nyérhez szokott tengeiicék. Mintha a parisi ,Cité" szajnaparti
hat nagy madarkereskedésének minden pici csicserg6 egyedét ide-
szallitottdk volna filmezésre.

Néha odament az operatér és alrendezte Gket. Olyan csuda-
latos csendben és békében Ultek, mintha a madarkereskedés bin-
tet6 ladikdjaban Ulnének fekete posztd alatt a citromruhds csépp-
ségek, hogy leszokjék a hamis éneket, amit az ajtdcsikordulastol és
az utcai zorejektdl utanzo kedvikben megtanultak.

Pislogtak szegénykék csondesen, de Kicsit félve mégis. Sze-
mukben csillogott a két kis granat-szemecske.

A transzportkocsi utasa," a cimszerepes szinész ekkor
odadll a rézsabokorhoz. A rendez6 kilonben sehogyan sincs ma
vele megelégedve. Franciaul figyelmezteti;

— Legyen szives mivész ur, térjen magahoz.. Figyeljen
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jobban és ne vagjon olyan gyilkos szemeket. Hiszen 6n most egy
egészen derds szentet jatszik.. Mintha Machbet minden boszor-
kanya a lelkiismeretén (lne. Mar bocsanat, de ki kell mondanom.
Nem filmezhetiink itt az 6rokkévalosagig...

A transzportkocsi vendége Osszerazkodik. Karjait kiterjeszti.
Par mondatot kellene mondania csupan az el6olvasott ,Madar-
szentbeszédbdl." Mintha ©sszeszoritottdk volna a torkat. Aztan
elkezdi ugyanazzal a vad tlzzel a szemeiben:

— Testvérkéim, madarak...

Ekkor olyan dolog tértént, hogy amig élek, elfelejteni nem
fogom. A bokorra killtetett o6klomnyi kis statisztdk, a tenyérhez
szokott gyamoltalanok: eszeveszett menekiilésbe kezdtek...

HosszU évek dresszurgjat elfelejtették. A transzport kocsi
vendége harom mondatot se mondott: egy se volt mar
a bokron. Egy korzikai kis sarmany ott verg6dott az operat6r
m(iszeres ladajaban. Még menekilésében is Uj bortdont keresett.
Legtobbje bent répkodoétt mar az erd6ben, megrémiilt csipogassal.

Csak egy kopott gébics maradt a bokron. Ez halott, kitomott
madar volt és dréttal erGsitették az agra, a nagyobb illuzié ked-
véért. Hat 6 ottmaradt és meredt Uvegszemmel nézett szembe a
a gyilkos mivésszel...

Szinte vartam mar a rendez6 mérges elcsattandsait. De any-
nyira meglepte a csudas eset, hogy szOIlni se tudott egy darabig.
Széjjelnézett a bamészkodd olasz filk kozott, aztdn megcsorgette
a pénzét:

— Szedjétek ossze fiam a kis bolondokat!.. No!... Ne
bamulj! 6t lirat adok minden madarameért...

Err6l a rejtélyes esetrél beszélt masnap egész Toszkana. De
még kilondsebb dolgok is térténtek.. Minden szem a szinészt
figyelte. Mintha a téboly sttét mélységébe nézne a szeme, olyan
zavart. ..



A ,gubbidi farkas" jelenetét filmezték délutan.

A farkas" ott jatszott egész nap a szinészek labainal, kiti-
néen idomitott, okos, allat. Farkas-kutya.

Mikor a jelenése kezdddott, akkoriis ottan hentergett a szi-
nészné labaindl, aki Pika asszonyt alakitotta, Szent Ferercjpuha-
szivii édesmamajat.

Hatara volt fekldve, égnek allott mind a négy”laba, feje paj-
kosan félrefektetve a foldon. Ha leped6nyi nagy nyelve ki nincsen
oltve, tdn meg is szolalhatott volna:

— Kegyelem, nagyasszony.

Az operat6r futtyent. A kutya talpra szokik. Engedelmesen elébe
all a szentet alakit6 kamzsas embernek.

A rendez6 suUgja a szerepet.

.Vala egy ragadozo farkas, ki sok kart tett vala és sok ju-
hot elpusztita Gubbio-ban De a szent szdlt neki:

— Farkas testvér, nyugton légy. Kegyelmezz szegény ba-
ranynak és ennek a jambor népnek ne okozz szomorusagot. Es
akkor a farkas megcsékolja vala a szentnek kezét"...

A gép berregni kezd, szalad a szallag, mint a villam.

Es a ,Szent" beszél most a kutyahoz :

— Farkas testvér!... Kegyelmezz a baranynak!...

Szinte kd&vé meredtink. Hiszen itt borzalmas Isten-itélet jat-
szodik le a szemiink el6tt. Egy vel6trazo férfiorditas, amelynél bor-
zalmasabbat nem hallottam, pedig harctereket éltem végig. De a
Precipium sziklafala se vert vissza ilyen rémiletes larmat, akkor
se tan, mikor ,friss-torési" volt mig ez a zord szikla és med-
vével viaskodd Gsember jart porul a tovében.

llyen gyava jajgatas akkor se eshetett itten, amikor az ,Eg6
Hegy" legendaja szerint, Urunk Jézus halalakor egymas hegyire
hatara gurultak e sziklarétegek, hogy Alverna legyen bel6lik*



Rettenetes Isten-itélet jatszodott le a szem(ink el§tt...
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Istalloégésnéi  csondesebben viselkedik a megriadt barom,
mint ez a nyomorult szinész ebben a kiilonds viaskodasban,
amelynek okat azonban senki se tudta megmagyaréazni. Eppen Ggy
nem, mint a madarak eszeveszett futdsdt az imént. Hiszen még
most is cseng az erdd, ahogy ataljan gyerk&c-sereg a ,,Cité"“ jolne-
velt, citromszini kis allatkait kergeti. Mintha larmas hajtovada-
szat folyna az Gserdd mélyén.

De ez a bestia, ezigazan érthetetlen. Az imént mégjaszolt az
okos Allat és most ott csing a baraton, lerdzhatatlanul. gy

i ropogtatja végig a karjait, mintha patkényt fogdosna gydildlettel a
szaja. Sétabotokkal, erny6kkel verik a szinészek.

Az operatér mar a gép labaval szurkéalja a megvadult kutyat.
Alig birjak lehdzni réla. Vérbe keverte mar a barat az arcéat
egészen.

— No ez se fog filmezni egy évig, gondolom.

Azzal leugrik rdla. Sz{kélve, farkat bevonva nekivag mérge-
sen az éallat az alvernai rengetegnek.

Az irgalmas szerzet szobat nyilott a megroncsolt embernek.
Autd ment orvosért és szérumért. De a beteg olyan gyaldzatosan
I viselkedett, mar a megcsufolasa pillanatatél, mintha a veszettség
tort volna ki csudalatos gyorsasaggal.

Ennek tulajdonitottdk hdébortos 6nvadjait.

Hallom ugyanis az udvaron,'festegetés kdzben, hog/ a szinész
elborult és egész sereg merényletet vallal magara Persze, semmi
0sszefliggés nincsen mar a szavaiban.

— Oltem !'... Vigyetek el ebbdl a hazabdl!... Veszitsetek
il engem.

Este ota folytonosan ream hivatkozik.

— Nyilvan megbolondult, magyarazza az alvernai klastrom
ecseg6 mindenese, aki az ecseteimet mosogatta. Nyilvdn megbo-
ondult, hogy most folyton az Urral bajlodik.
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Most meg az a rogeszméje, hogy egy nyomdaszfiit Bolog-
naban széttépetett. De beszél ez 6sszevissza mindent szegény, ha-
barj modon, logika nélkdl :

-Hozzam ne nyuljatok.. Ragaly vagyok!.. Kutya szajaval té-
pette le rdlam a maszkot az Isten.. Ti semmit se tudtok.. A
buta madar megérezte rajtam a vérszagot és elmenekilt a prédi-
k&ciomtol... Testvérek!.. Szabad-e néktek szeretni a bukottat és
az elitéltet?!.. O szeressetek és verjetek agyon... Elitéltem ma-
gam. Dobjatok le a sziklarol..

— Testvérek!... Van-e radidtok?!... Van-e leadé a ,Farkas-
sziklan ?! ...

Kiabaljatok ki a vétkem... lzenjetek a szikra hatan Balbo
allamtitkarnak. Készoném szépen.. Nem engedte karoba huzatni
a kis Anteo Zamboni 0Osszeroncsolt testét. Tizennégy t6rszurast
kapott szegény!.. Istenem... Mély tdérszurast tizennégyet, botot
és rugasokat.

Felugrott az agyan és diuhongeni kezdett:

— Dobjatok le, vagy szégyent hozok reatok. Felgydjtom a
hegyet, hogy mindenki idenézzen és higyjen!

Idejon holnap a ,Ducse“ megnyitni az U(j szerpentint.
Es vele rajzik majd az egész Italia, amit boldogabba tudott tenni,
mint az én golyém, késem és gydléletem. Itt rajzik holnap a vilag
legdsszetartobb, legnotasabb és legboldogabb népe.

Es én kiallok majd ezzel a sebes pofaval a viragtenger és
a naszos nép elé és széjjelrikacsolom az innepet, ha idejében meg
nem hallgattok és ténkre nem tesztek. Ragaly vagyok!...

Vétkeztem, és elitéltem magam! Irgalmazzatok és csapjatok
redm ti is, amint én akartalak megsz(rni titeket!..*
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.KoOtelet teszek a nyakamra mint az artatlan szent Ferenc.
Es orditani fogom a sziklarél a vétkemet a népnek mert az ,Eg6
Hegy" minden tize égeti a szivemet Irgalmazzatok és Ussetek.."

Ez a sok furcsa és ravasz retorikdval szerkesztett felkialtas
persze nem hiteles szinig. Az ecsetmosO fit mondta el rendre.
Mert 6, a zarda Kis cserg6szarkaia pontosan beszamolt nekem az
udvaron, mennyire van a ,megzolddlt", dihéngé Szinész. Hol
komor ijedtséggel mesélt akisfid, hol pedig viddmul kacagva, Ugy
csengett ilyenkor a nevetése, mint az ezlist cseng6cske a mellék-
oltaron.

Lehet, hogy szdszerint idézte a bolond szinészt, lehet hogy
.atpassszirozta" a szavakat a sajat szitajan a Kicsi talian. Hiszen
naluk mindenki szlletett szavalé és még a kukta is szonoki haj-
jal, hokusz-pékusz zsirral f6zi a mondatait.

Annyi mégis igaz bel6le, hogy a szegény szinészen Kkivert a
bolognai vétek és készilt redszakadni az ég.



Zénod sirasa*



VI.

Néha a kutyusnak tulfejlédik a kdérme és belekanyarodik a
talpdba. Volt ilyen &llatom. Mondhatom, igen megkeseriti sza-
mukra azt a kutya életet az a pici sarld, a hisban.

De ha az 6rdogdon néne meg a koérdom: ha jajgatna, megsaj-
nalnam az o6rddgot is.

Amennyi eszem van, annak is elébe kuporodnék segit6 sze-
retettel, mint egy tyukszemvago.

Hat most, hogy azt a szegény szinészt égette a parazs és
jajgatott és sarld alakban visszakanyarodott a szive felé a gyala-
zatossaga és eszét vette, bizony nem volt szivem megvarni, amig
redszakad az ég.

Eliszkoltam az ,Eg6 Hegy" aldl. Velencében mar megnyilott
ekkor a ,Nemzetkdzi Képkiallitas" a Szent Heléna szigeten.

De nem is volt tandcsos sokdig maradnom, mert a nevem
folyton emlegette a megzapult szegény ember.

Ki tudja, hogyan mozog az ilyen rozoga malom? Bomlott
agyveleje nem-e szdrja rdm a lisztet, aki csak titkos tanuja vol-
tam a kellemetlen b(intgynek.

De valljon elhitték-e néki a blnt, vagy pedig csak a bom-
lott malom zakatolasanak tartottdk a vétket ?

A lapok ekkor mar nagy feneket keritettek a merényletnek
és reacsévézték az Osszeeskiivés szalait fél-eurdpara.

A ,Nouveau Siecleu a ,nemzetkdzi pénzvilag terveivel* hozta
Osszefliggésbe a bolognai merényletet és tudni vélte, hogy a me-
rénylet el6tt a pénzpiacon Oriési tételekben kindltdk a lirat..*

A ,Tribuna" még mindig haragudott Balbo-ra, miért nem
engedte karoba huzatni a gyerek holttestét, hogy orokre elriaszto
példa maradjon a fascio ellenségei el6tt.

A Mauriciusz-rend 4atl6tt szallagjat nagy Gnnepélyességgel



Siklottak a gondolak . . .

helyezték el a bolognai muzeumban, Mussolini kisér6é soraival
egyutt:

Nekem Ugy sem torténhetik semmi bajom, miel6tt tor-
ténelmi feladatomat el nem végeztem.. A fascio 5-ik esztendeje
a legjobb kilatdsokkal kezd6dik és a fascizmus valdsaggal polgari
valldsava valt minden olasznak, aki ezt a nevet megérdemli..”

Akarmerre vittem azonban a satorfdmat, mindig eszemben volt
a szegény szinész, aki a sajat poklaban ég és szénért kiabal, bomlott
nyelven. Még Velencében is gondoltam red, ahol puha siralyok szar-
nyaval, mint a lebegtetett kend6vel: bucsucsokot hintett felém a tenger.

Siklanak a citeras, dalol6 emberekkel telt gondolak. Csonak-
lampajuk szalagot hiz a vizen. Mintha valami tulvilagi, fényrek-
lamokkal dolgozo, szdvetarus vén angyal jaratna ide a kis csuda-
hjjokat a tulvilagrol.

Nini, most helyet engednek egy kék, motoros csénaknak.

Mint egy motoros szantégép a békés fénybarazdakon, Ugy hizott
4
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el a vizen a vizi-taxi az ,0riltek szigete“ felé. Uj beteg-szallit-
manyt vitt a bolondok szigetére. Elfogodott a szivem, szinte on-
kénytelen(il kerestem az emberemet...

A festd egy kis szlinetet tartott...

— Baratom, fogalmam sincs, hogy ti irok milyen szabalyok
szerint dolgoztok? Ki irta a szakacs-konyveteket? Ti sablon
szerint szoktatok befejezni a regényt, pedig az élet, 6, egészen
mas. Fityul reatok.

Ti mindig a kozonséget nézitek. Ha a ,hdés" jol viselkedett,
kihazasitjatok. A masik fiokotokban torvényszéki (irlapok vannak.
Ha elunjatok, elitélitek:

— Csukjuk be!... Vigylk tébolydaba!... Hoho, baratocskam
Végtelen szeretetii, biblias szemmel néz6 Uristen disponal felettiink.
Az 0 konyve az élet, és az sokszor felforgatja a ti receptjeiteket.

Nem tudod miért: b6it és kenyeret és bocsanatot ad néha

a betyarnak.



l'dul

.. .a szép Szetit-Mark téren. . *

Az ,Eg6 Hegy" tovébdl szed 6ssze maganak anyagot. ,Far
kas testvér" sziklaja aldl, a rongyaibdl szedte tel ,Lupusz testvért"
aki a ,Fiorettinek" ,Agnello*-ja, ,Barany-testvére" lett és megtisz
tdit leikével el6bbre vitte a vilagot.

Ti legtobbszér karakter-babakkal, rongybdl valdé pojacakka
jatsztok, mint a cica az egérrel. Ha eluntatok: bepofozzatol
valami szdgletbe. Anyakonyvi rovatba, vagy tébolydai torzskényvbe

Egyik este lampionos gondola érte utol a cso6nakunkat
velencei ,Grand Kana!“-on.

Valaki citerat bretyegtetett a gondolan. Az idilt, kehes, Vél
szerszam zorgését valami kamasz éneke kisérte hosszasan, mint
vén uzsorast a koldulgato, Kiscigany.

A gybngytyuknak jobb hangja van. Az a hang is erdltetvi

jott beldle, fulladozva, mint mikor a berreg6 vekker-6rat valak
4*
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Mint egy motoros szantogép, Ugy siklott a vizi taxi.

nem tudja elallitani és mérgében befullasztja a lavorba

Mar intettem az evez6sémnek, hogy iramodjunk be egy
kanaletto-ba, a karicsalé gitaros eldl.

De azutan felismertem a szdveget. Régi-régi velencei ballada
volt az ,6reg Kirdlyirdl és aprddjarol, Zénoérdl, aki megszokott téle.

Hiszen ez kész zenei ,illusztracié" volt ahhoz az eseményhez*
amit sziinteleniil eszemben forgattam és amit most néked elme-

séltem ... Hallgassuk csak:

Qitdr sz6l ringé gondolan De boérton lett kiralyi var,.
Es cseng az ének, mig a b6id Elant témjént, litaniat,
Eziistos fényét binti szét: Es az erd6 b'wta, varta,
A jo Kkiraly aprédja volt." Sdr(jébe a rab fiat.

Es elszokott és zsivany lett,
Fosztotta népek tarsolyat,
Zsandar, ba szaz is érte ment
Szegény mind otthagyta fogat.



Egyik este lamplonos gondola érte utol csénakunkat . .

Hej, szomoru lett az 6reg kirdly, akinek igy megkeseritette
az életét a hitvany aprod. Egyik éjszakan azt talalta ki, hogy ék-
szert kild neki az udvari barattal. Aranylancon békeangyalt, rubin-
szemekkel, tirkisz olajdggal a szajaban és még egy hazahivo
levelecskét is.

Hatha majd a rablé bliza alatt megelevenedik majd a galam-
bos ékszer?! Hadd csipegesse csak a szivét, hadd rikassa meg,
és zavarja haza a Kiralyhoz, aki mindennap sir utanna...

Orilt a fid s nyakaban onvad marta, tépte lelkét.
Az ékszer szépen csillogott, Megfogta tan a sok atok,
De a szive, rabl6 szive Erdé most hajszolta, UGzte,

Mintha furcsabban dobogott. E hagyott helyére vagyott.



| Es vissza ment a Vvarba, Gitar szol ringé gondolan

| Lépcs6re hajtotta fejét: Es cseng az ének, mig a hold'
.Oregem taposs ra, zGzdszét  Ezustos fényét hinti szét:
| Csak vedd le a szivem terhét " ,A jo kiraly aprédja volt... '

Nem akarok én okosabb és tanulsadgosabb lenni az dgyne-
vezett célzatos versikéknél.
0, nem akarok én most néked prédikaciohoz témat adni.

Ahhoz nem ériek.

De azért ha harangoznak, nem-e ddbben meg az ember igy,
maganyos sétan a ha-
tarban ? Es nem érz:-e,
hogy :

— Nini, hazahiv-
nak.

Mintha a haza-
hivé 6reg Kirdly dor-
mogne a harang szava-
ban szomoruan, &rva
basuléssal.

En nem is tudom,
volt-e még valaha ilyen
piszkos a vilag? Az
ember tlr mint a ba-
rom, nem tudja miért.
Lazadozik : nem tudja
ki ellen. Barrikadot
épitene: nem tudja utca
felé, vagy utca ellen?
Csak hordozza a ko-
porsodeszkat, mint a

Iramodjunk be egy kanalettdba. fekudni keszulé nyo-
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morék. A hitnélkiliség cementes kavicsai, atyatlan és hazatlan
gondolatok egérszagu zugolyaba, cementes futdarkaba asakodik el
az Atyja el6l, mint Zen6 szegény.

Hatha még miivész-ember is az illet§, akinek jobban kell a
meleg, a josag, a béke, a szeretet, mint masnak ? !...

0, én megértettem tébolyult, szegény kollégdmat. Az elvei
kihiltek. Titkainak, szeretetének egyetlen embere mas kemenceé-
hez partolt és annak tlzkarikajan melegitett ?

0Ini tudott volna mérgében és gyereket tépett széjjel gyavan,
hogy elleplez6djék a vétke . ..

Es gondold el, hogy az olvasott ,Fioretti" harangszavaban,
alighogy Szent Ferenc jelmezét folveszi, az ,Eg6 Hegy" varazsos
csendjében: az eltemetett ,Atlantisz* elkezd benne harangozni.

Velence esti harangszé idején ei.
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Olyan kozelr6l, hogy megsiketll belé és az idegei sirnak,
mint a csell6. Es a harang ut6je sziven, koponyan veri Es bém-
lottan fetreng az agyan, mintha véres sineken fekidne és pilla-
natnyilag latna még halyogos szeme az elrobogott, piros szemd
vonatot.

Es az alvernai két csodaban felismerte itélkez6 édesatyjat,
iaz oreg kiralyt, valakit, aki hazacsalta az udvardba. A tébolyda
udvaran keresztil?!... Ggy latszik.. Tdébbet nem hallottam rola.

t
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Az Ossze! Parisban jartam ... Az ,egyetértés terét6l* ballag-
tam este az ,Etoal* felé. Azt hittem, térdig kopig a labam. Es azt
hittem, elénekelem magam éromoémben. Milyen agyvel6k tudtak Ki-
eszelni ezt a végtelen,ezt a milli6 fénnyel ég6 nagy karacsonyfat,Parist.

Azt hittem, hogy Szardanapal éjszakai ébredtek itt uj alomra
a bulvardokon, a fényrekldmok kozott. Mintha a pezsdil6 6rém-
nek, mdvészi talalékonysagnak, a diadalméat wl6 villanynak, néta-
szénak Unnepi satora volna a varos.

Mintha a Szézd&m varazshegye o6lelné magahoz az elfaradt
vandort.

Majd metrdéba Gltlink és a féldalatti, szaguld6d villamos-kocsin
kikotottink este a Mont-martrén.

A szemem itt is képrazott a villany-Gjsagok haztet6n szaladd,
szines betlit6l. A temet6 azért mégis idelatszott.

A boldogsag-folyéba belenyulik a temetd, a ,Montmartré”-i
hideg keresztjeivel, mint egy félsziget. Kis magyar tarsasadgunk
vezére kiadta a jelszét:

— Menjunk moziba. Hangos filmet Ggy sem lattdl még oda-
haza. Ez itt plane a Clichy sarkdn a vildg legnagyobb film-
szinhdza és a legtisztességesebb. Latod, most is ,szent-filmet* ad
éppen: Szent Ferenc élete hangos filmen.

— Hat menjink. Hogyne mennénk?

Elhelyezkedliink. A hézi filmljsadg szaméat nyomjak a kezembe,
ami a csudalatos szép filmet magyarazza. Az oriasi zenekar zsongito
nétat jatszik. Kis tarsasagom, a ,Sorbonne*-egyetem és a ,Szép-
mivészeti* novendékei segitenek forditani a szdveget.

»Szent Ferenc életét még 1926-ban kezdték filmezni, de a f&szerepld
megbetegedett, politikai porbe keveredett és a filmezést abbahagytak-



T omcsa.

Fra Lupo jelent meg késével, hogy eldobja
azt a szent el6tt ... 1
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1929-ben hangos filmre atirtak a librettét és folytattak a filmezést, majdnem
ugyanazon szerepl6kkel. Filmink szenzaci6ja az érdekes szerepcsere szent
Ferenc és a rablé alakitoi kozétt. A Kkivalo miivész, aki bolognai szerep-
lését 6nmaga diktalta jegyz6kdnyvre, férfias elégtételt adott a cselekedetéért,
az amnesztias kegyelemrdél lemondott és csak Mussolini parancsara hagyta ei
a bortonét, a vezeklésnek egészen (ij mddjat taldlta ki. Keresményét az
utols6 centézimo6ig Bolognaba kildi, a szegény csaladnak, akit tonkretett-
Csupancsak betyarok, lecsUszottak szerepét vallalja a kilonos felfogasu, excen-
trikus miivész. Munkatarsunk érdekl6dott ennek oka fel6l. A kdzépkori festbkre
hivatkozott, akik a mdvészetiikkel vezekeltek és ©Gnarcképiiket, ha bdéjtds ked-
vikben voltak: halal, bolond, blinban6é zarandok képében hagytak a vilagra.

Ugyanazt akarja — allitélag — ,Lupusz testvér", a Farkas alakitoja is
ezen a filmen. Azt akarja, hogy .milli6k szeme' lassa meg az arcan igazi
énjét, aki volt. Szerinte ez is vezeklés.

Mi nem osztozunk ebben a furcsa felfogasban, bar .Lupusz testvér'
értékét foltétlendl elismerjik. Kiszamithatatlan, kdzépkori tempoit tulajdonit-
hatjuk feltiinéskeresésnek Is, pézolasnak is, de viszont igazi vezeklésnek is,
ami ennek a kivalé movésznek felébredt vallasi érzéseib6l forrésozik.

A film eliramodott a vasznon a ,Poverello" életével. Szinte
gyerekes elfogodas vett rajtam er6t, amikor felismertem alaki-
téiban az alvernai mlivészismerdsoket.

Nini, most ,Fra Lupo“, Farkas testvér jelenik meg a késével,
hogy majd orokre elejtse azt a szent labainal.

A .beszél§ film" még nem tokéletes és csak helyenkint, egy-
egy éneknél, monoldgnal hangos. Azonkivil grammafonos recse-
gése is van még. De annal fajdalmasabban zuhogtak szegény .Fra
Lupo" szavai:

Irgalmazzatok, Ussetek . ..*

A nagyzenekar atvette a szot. A filmet szent Ferenc orat6-
riumaval kisérték, tigy sirt egy primhegedii, mintha csak a legen-
dabéli .Vigasztalé Heged(s" vette volna az éalla ala

Es a zenekari madarsipok, csengék serege csipogta, zugta:

— Fra Lupo, van Hatalom, aki magasabb és nagyobb ralad.
Fehérebb és mélyebb, mint amilyen fekete és mély a ti gonosz-
sagoknak tengere. Az neked is megbocsat...
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A fest6 félbeszakitotta a regéjét.

Az elteritett palastot folvettem a pazsitrol, a hozzaragadt
szemetet levertem réla.

Ideje volt hazamenni. Mar gyujtottdk itt-ott hamarkodva a
gyari lampakat, pedig a Nap csak akkor guggolt le a havasok
mogott, hogy mindennapi bujosdi jatékat (zze a vilaggal.

Vorés homloka még a kolozsvari dombok folott volt, hogy
egy kicsit még incselkedjék a volgyek lampafényével és a bolcsé-
készitd anyai szivekkel. ..

Nemsokara a Nap egészen lekapta a fejét. Csak egy kis vo-
roés pirossag maradt az égen, mint egy ,tilos“-ra allitott szemafor
a vilag felett.

VEGE.

&
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Sziklaoltar magaslik az olasz ég selymes kékje felé : Alver-
na, ahol hétszaz évvel ezel6tt a Keresztrefeszitett magahoz olelte
kicsi testvérkéjét, az evangélium hirdet6jét, a lelki erények hés
lovagjat, assziszi Ferencet.

Vérrdzsaival tuntette ki a sziklaoltaron az 6 testvérkéjéet, aki
koveket koldult omladozé templomok kijavitasahoz, aki konyori-
letre indult a lepras betegek irant, aki az emberiséget szétvalasztd
falakat dongette kemény oOklével, testvérének szolitvdn még a rab-
I6kat is, mert azoknak is halhatatlan lelkdk van. Aki fiakat nevelt
a szent szegénységnek, a szent aldzatossagnak, tisztasagnak és
engedelmességnek, hogy szétmenvén hirdessék az Ur evangéliu-
méat, amir6l imméar az emberek eFeledkeztek.

Testvérek ezreit, nvérek szazait gydjtdtte 0ssze és szélt hoz-
zajuk : ne a test szikségeir6l gondoskodjatok, hanem sirjatok go-
noszsagaitok miatt. Es tlirjétek békével a megalaztatast, a méltat-
lansagot, mert a szenvedés az isteni szeretet tlize, 6h mily boldog
az, aki e tlizben megemészti gyarldsagat, hogy megszerezze dics6-
ségének trdnjat.

Fény gyl(ilt ki Alverna hegyén, hatalmas langoszlop és be-
vilagit évszazadok, évezredek sotétjébe. Lélekkulturat hirdet az
anyag kultardja helyett. Félemeli a szenved6t, a koldust, vissza-
adja emberi méltésagat az elnyomottaknak. Az igények Utveszts-
je helyett az igénytelenség osvényére vezet.

Alverna ... Sziklaoltar, ahol kifesz(lt a lélek antennaja, hogy
félfogja a szerafok mennyei muzsikajat, az angyalok énekét és az
Ur szavat, hogy szétszorja a lelkekhez. Es folfigyeltek ... megallot-
tak az emberek, a tegnap még bolond varoscsufjat szentként tisz-
telik, daréc kontosének szegélyét érintik csupan, hogy az 6 lelké-
nek békéjében részesiiljenek. A szent — suttogjak, ahol megjelen
és nddén n6é a szamuk, akik eléje térdelnek, az 6 ruhajat kérik.

5
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hogy az 0 életét éljék, a Ferenc testvér szegény, tiszta, engedel-
mes és alazatos életét.

Alvernardl irni, beszélni, elmélkedni mindig id6szerd, de
kétszeresen az ma, amidén az anyagi kultira megsemmisitéssel
fenyegeti a lelki kultdrat. Vilagszerte gazdasagi bajok nehezitik az
emberi életet. Nyomor, szenvedés mindeniitt.

Menjiink el Alvernaba !

Szent Ferenc sziklaoltardhoz vigyiuk el a mi elesettségiinket,
panaszainkat, szenvedéseinket, hogy megleljék a mi szivink az 6
szegénységének kiralyi kincseivel ...

*

Egy szép majusi reggel Szent Ferenc és Leone testvér van-
dor utjukban Montefeltré nev( varhoz érkeztek.

Unnepre késziilhettek a varban, melynek tornyan lobogé len-
gett, trombiidk harsogtak és diszes ruhakba o6lt6z6tt aprédok és
fegyverhordozok sirogtek forogtak a felvonohidon. 1d6énként ne-
mes lovagok és urnék siettek a varba, akiket megbamult a kivan-
csiak larmas csoportja.

Ferenc testvér is meg'udta, hogy a varban Unnepi tornaja-
tékra késziulnek a vardr fianak tiszteletére, aki e napon teszi le lo-
vagi fogadalmat.

A fényes tarsasaghoz alig illett a két szércsuhas koldulo ba-
rat, Ferenc testvér mégis igy szoélt kisér6jéhez:

— Leone testvérem, mit gondolsz, nem kellene nekink is
felmenni az Gnnepségre? Hatha sikeril a j6 lovagok kozil valakit
megnyerni Isten gyének?

Leone testvér helyesl6én bdlintott s nemsokara elvegyiltek
az unneplé tdémegben.

Az Unnepély szentmisével kezdddott, melyen valamennyien
résztvettek. Uiana Ferenc testvér a varudvar Iépcs6jén beszélni
kezdett. Beszédének alapgondolataul egy Kicsi verset vélasztott,
mely az egyszerd nép ajkan élt:



Szent Ferenc megérkezése a khiusi varba-

»Olyan nagy lesz az én bo’dogsagom az égben, hogy szive-
sen torok el mindent a féldon “

Es beszélt mindenkit magaval ragadé hévvel a lovagi eré-
nyekrél, az Isten lovagjainak erényeir6l, melynek jutalma maga
-az Isten.

A szent szavai leny(igbzték a hallgatésagot.

Beszéde végén hozza lépett a Chiusi varkas'ély ura, Orlan-
do dei Cattani grof és igy szolt:

— Atyadm, nagyon szeretnék veled lelkem Udvérdl beszélni.

— Vard meg az Unnepségek vegét, akkor békében és nyu-
galomban beszélhetiik egymassal, valaszolta Szent Ferenc, s ezzel
id6t akart engedni, hogy az isteni kegyelem elvégezze munkajat
a nemes grof szivében.

[ gy tortént. A tornajatékok végén isméi felkereste Ferencet
és sokaig beszélgettek, majd igy szolt a grof:

— Toscanaban vin egy hegyem, Alverna a neve. Imadsag-

5*



A Monté Verna legmagasabb cslcsa.

ra, lélekelmélyiilésre
igen alkalmas, ma-
ganyos hely. Hai
ohajtod, lelkem Ud*-
véért neked és test-
véreidnek  ajandé-
koznam azt.

Szent Ferenc, azt
hinndk, visszautasi-
totta ezt az ajandé-
kot, hiszen a Por-
cinkula atengedésé-
ért is évente egy ko-
sar halat kaldott a:
bencés apatnak, s-
hatarozottan megko-
vetelte, hogy még a
hasznalati targyakat
se tekintsék tulajdo-
nuknak a testvérek.

De a szent elfo-
gadta Orland6 grof
ajandékat, anélkail,
hogy a maga tulaj-
donanak tekintette
volna. El6szor Isten-

nek adott halat, azutan e szavakkal fordult a nemes gréfnoz:

— Grof dr, visszatérésed utan két testvéremet kildom el va-
radba. Mutasd meg nekik a hegyet. Hogjha alkalmas az imadséagra
és elmélkedésre, szives ajdndékodat kdszonettel fogadom.

Nemsokara nehany testvér megjelent a hegyen és a grof
embereinek segitségével sarbol és agakbol nehany satrat takoltak:
Ossze. Kés6bb a grof kicsi templomot épittetett oda.



Szent Ferenc]csak
tizennégy év mdulva la-
togathatott el Alvernéa-
jahoz. Egészségi alla-
pota kissé javult s 1224
augusztus havaban 6t
hlséges testvérével el-
hagyta Rieti volgyét,
hogy alvernai maga-
nydban negyvennapos
bojttel késziljon Szent
Mihaly Gnnepére.

Utkozben Ferenc
ismét annyira legyen-
gllt, hogy a testvérek
betértek egy foldmive-
I6h6z, hogy egy sza-
marat kérjenek kdlcson.
A paraszt, midén meg-
hallotta, hogy kinek
kell a szamér, kiment
és igy szolt:

— Te vagy az a
Ferenc testvér, akirdl
az emberek beszélnek,
aki oly szépen prédikal,

Fra Lupuo sziklaja Alvernan.

sakir@l azt mondjak, hogy az Isten szentje? — Mikor megbizonyoso-
dott, hogy 6 az, igy folytatta mondokajat:

— Hat akkor gondod legyen ra, hogy valéban olyan Iégy,
amilyennek hiresztelnek, mert sokan biznak benned |

Ezek az egyszer(i, 6szinte szavak annyira meghatottdk Szent
Ferencet, hogy a paraszt labaihoz borult és megkdszonte a figyel-

meztetést.
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, Atn a nép gyermekére sem maradt hatas nélkiil a Szent sze-
gélye, mert nemcsakhogy allatjat adta oda, hanem 6 maga is el-
kisérte a nap hevében a faraszté meredeken felfelé igyekv6 szer-
zeteseket.

Mindannyiokat a szomjusag gyotorte s akkor Ferenc buzgo
imadsagara a sziklabol Gdit6 forras fakadt.

Fénn a hegyen, egy tolgyfa arnyékdban pihentek meg, ahol
madarsereg repiilt hozzajuk vigan csicseregve, mintha koészénté-
sikre jottek volna. Nehanyan Szent Ferenc fejére, vallara, kezére
ultek.

— Azt gondolom, kedves testvérek — mondotta boldogan;
Ferenc, — tetszik az Ur Jézusnak, hogy mi ezen a maganyos he-
gyen telepediink meg, hiszen a mi testvéreink, a madarkak is,
mily nagyon oOrulnek megérkezéstinknek.

Amint Orlandd grof megtudta, hogy a Szent testvéreivel
egyltt hosszabb tartézkodasra jott a hegyre, igen megorilt. Nyom-
ban felkereste nagy kisérettel és s6, bort és mas élelmiszert viite-
‘tett neki és testvéreinek.

Mid6n a grof felérkezett, a testvérek éppen imadkoztak. Szent
Ferenc felkelt s nagy 6rommel és szeretettel fogadta a nemes urat,,
megkoszonve ajandékat. Egy szép biikk tovénél épittetett cellacskat
maganak, mely kédobasnyira volt a testvérek kunyhditél.

Mire beesteledett a cellacska el is készult

A grof miel6tt eltavozott, igy szolt a testvérekhez:

— Kedves testvéreim, nem akarom, hogy ezen a vad hegyein
nélkiilozzetek, azért jegyezzétek meg magatoknak egyszer s minden-
korra, hogyha valamire szikségetek van, csak jOjjetek hozzam. Ha
nem teszitek meg, nagyon fog fajni nekem.

Orlandd grof eltavozott, Ferenc testvér pedig igy intette ta-
nitvanyait :

— Ne nagyon gondoljatok Orlandé grdéf baratsagos felszoli-
tasara, nehogy miatta megsértsétek a mi Urnénket, a szent sze-
génységet, akinek h(iséget fogadtunk.



Majd elmon-
dotta, miként kell él-
nibk a maganyban.

— Ez az az
életmdd, amelyet
magam elé tliztem
és amelyet t6letek is
elvarok. Mivel latom,
kozeledik  haldlom
Oraja, azért szan-
dékom, hogy Iste-
nemmel egyedul le-
gyek és blneimet
sirassam. Led test-
Vér belatasa szerint
hozhat nekem ke-
nyeret és vizet, de
ne engedjetek sen-
kit hozzam.

E szavak utan
megaldotta Gket. O
celljjaba ment, a
testvérek kunyhoik-
ban maradtak.

Ferenc testvér

szikla agyan sok-

Szent Ferenc kibékiti a haragosokat.

szor hanykolédott almatlanul. Fiaiért aggodott, a fiai jovéjét féltet-
te ... S gyakran soéhajtozott igy:

— Uram, neked ajanlom azt a csaladot, amelyet nekem adtal.

Majd arra kérte LeO testvért, hogy a Szentharomsag tisztele-
tére Usse fol az evangéliumos kényvet. Led testvér mind a harom-
szor ott tdtte fol, ahol Krisztus Urunk kinszenvedésérél van szo.



Szent Ferenc visszavasarolja a madarak szabadsagat.

Ebbdl megértette
Ferenc, hogy ra
mér csak a szen-
vedés var. Es
megnyugodott Is-
ten szent akara-
téban.

Kovetkezd éj-
szaka sokaig nem
aludt el. Hiédba
hanykolodott ke-
mény fekhelyén,
s hidba varta,
hogy megszélal-
janak a felkelést
hirdet6 solymok.
~A mennyorszag-
ban jé lesz min-
den — vigasz-
talddott  Ferenc
— ott békesség
van és o0rom
mindorokké." Es
elaludt...

"zt almodta,

hogy angyal all

mellette hegediivel és vondéval a kezében. — Ferenc — szolt az
angyal — jatszani fogok mostan neked agy, ahogy az Isten trdn-

ja el6tt szoktunk jatszani a mennyorszagban.

Erre e'Ovette heged(jét s csak egyet huzott vondjaval a ha-
rokon, s Ferenc testvér a musica sacrat, az angyalok muzsikajat
hallvan megtelt mennyei gyényoriséggel. Ugy érezte, mintha megsza-
badul voinn testérek ny(igétdl, fo'di gondjaitél, az élet keserliségétél.



A mennyei
heged(i hdrjainak
egyetlen megérin-
tése, megrezdilé-
se okozta ezt a fol-
dontuli gyonyort.

— Testvérem
— mondotta mas-
nap reggel a Szent
— nem birtam vol-
na tovabb. Ha még
egyszer végighuzta
volna az angyal
vondjat a hdrokon,
lelkem elszakadt
volna testemtdl ki-
mondhatatlan gyo-
nyor(iségében.

Ferenc test-
vér Méaria menny-
bevitelének innepe
utdn még tavolabb
fekv6 helyre vonult
vissza, melyet mély

bzent Ferenc felsebzése Alvernan.

szakadék vdlasztott el a testvérek satraitdl. A szakadék folott egy
kidontott fa torzse képezte az atjard hidat.

Még inkabb kozelebb akart lenni az 6 Urahoz, hogy teljes
maganyaban massal ne foglalkozzék, csak imadsaggal és elmél-

kedéssel.

Led testvérrel abban allapodtak meg, hogy napjaban kétszer
keresi fol, hogy kenyeret és vizet hozzon.
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— Miel6 t a fatorzsre lépnél — szolt Ferenc testvér — Kki-
altsd a brevidrium kezd6 imadsaganak szavait :,Uram, nyisd meg
ajkaimat." Es én valaszolni fogok :,Es szam hirdetni fogja dicsé-
retedet* Ekkor atjohetsz a hidon. Ha azonban kialtdsodra nem
kapsz feleletet, térj vissza nyugodtan LeO testvérem, mert akkor
az én Uramnak, Istenemnek szolgal az én lelkem.

Egyideig Le0O testvér hliségesen betartotta e parancsot. Tor-
tént azonban, hogy egy éjszaka hidba kidltozott — nem kapott
feleletet. Holdtolte volt, s ezlistds sugarak vilagitottdk meg a szep-
temberi éjszakat. A fény elomlott a fak kozott, s a sziklakrol le-
zuhant a szakadékokba.

Led testvér tisztan kivehette, hogy a Szent salra Ures. Rovid
gondolkozas utan atment a hidon. Ovatosan nézdegélt a fak ko-
zOtt. Ferenc testvért nem taldlta sehol. Egyszer csak halk mormo-
gast hallott, mintha valaki imadkoznék. Kovette a hang irdnyat,
s ime Ferenc ott fekudt két karjat kereszt alakjdban Kkiterjesztve,
arccal az ég felé fordulva, s imadkozott.

Led testvér a fa arnyékaba hdzddott, s most mar az imad-
sdg szavait is megértette:

— En édes Uram és Istenem, ki vagy Te és ki vagyok én
a Te kicsi, haszontalan féreg szolgad — séhajtotta szlntelendl
Szent Ferenc mély megaldzddéassal.

Valoban dobbenetes ellentétet lathatott a végtelen félség és
az emberi kicsiség kozott, az isteni és emberi lélek kozott. Az
egyik part nélkidli tenger, a masik vizcsepp. Viz mindakett6, még-
is ki merné 6sszemérni ? Vilagokat éltetd nap az — halvany mécs-
vilig ez. Lang mindakett, mégis ki merné 0Osszehasonlitani?
Hegydrids, melynek felhékbe vész az orma, és szemmel alig ész-
revehet6 porszem — o6h ezek csak er6tlen hasonlatok ahoz, hogy
a Végtelent a végessel, az Alkotot a teremtménnyel parhuzamba
hidba allitanok — fol nem érjiik Ot ...

Es Ferenc testvér tdlaradd szeretetében mégis ezt kérdezi:

— Ki vagy te Uram, Istenem és ki vagyok én haszontalan féreg ?
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Ag zorrent, s
a zajra elhallgatott
a Szent, majd fol-
ugrott.

— Ki vagy ?
— kérdezte Led
testvér felé koze-
ledve, aki egésztes-
tében remegve gon-
dolt a bintetésre,
melyben Ferenc
testvér részesiteni
fogja engedetlen-

ségeert.

— Envagyok,
Leone — vala-
szolta.

— lsten Kki-

csi baranykaja, mi-
ért jottél ide? Nem
megmondottam, Szent Ferenc a traziméni tonal-
mihez tartsd ma- (Femoli Achilles festménye.)
gad. A szent en-
gedelmesség nevében mondd el, mit hallottal itt az imént?
— Atyam, hallottalak beszélni és nagy bens6séggel igy
imadkoztal: En édes Uram és Istenem, ki vagy Te és ki vagyok
én, a te kicsi, haszontalan féreg szolgad ?
Es Led testvér térdre borult és nagy tisztelettel igy kényorgott:
— Atyam, az égre kérlek, magyardzd meg nekem imadsa-
god értelmét:
Ferenc Led testvérre nézett és szivét 6rom toltétte be.
— Oh te kicsi baranykaja Jézus Krisztusnak, 6h én édes
Led testvérem — mondotta és lassan beszélni kezdett az isteni
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josag végtelenségérdl és sajat nyomorusaganak szomora 6rvényérol.
A hold rajuk teritette ezlst palastjat s a mennyei tron el6tt
»jjongva szélt az angyalok muzsikdja...

*

Krisztus keresztjét Szent Ferenc mindig a legbuzg6bb ahitat-
tal tisztelte. Tanitvanyait erre az imadsagra tanitotta: ,Imadunk
Téged Krisztus és aldunk téged, mert szent Kereszted altal meg-
valtottad e vilagot!*

Szeptember 14 -én, a Szent Kereszt felmagaszfaldsanak (in-
nepén, még virradat el6tt folkelt és cellaja el6tt arccal kelet felé
«fordulva térdelt s kitart karokkal imadkozott.

— En Uram Jézus Krisztusom, éreztesd velem, méltatlan
szolgaddal kinszenvedésed fajdalmait és a langol6 szeretetet, mely
arra inditott, hogy Kkilritsd a szenvedések keser(i poharat.

Részlet az alvernai klastrombdl.



A hajnal pirja elomldtt az ég aljan,

A szent csak nézte, nézte a fény ébredését. A rozsaszin
mennyboltozaton most hatalmas alakot latott maga felé kdzeledni,,
szarnyas szerafot, aki gyorsan feléje ropillt. Ferenc a Keresztrefe-
szitettet latta, aki gyongéd szeretettel tekintett ra. Megtudta a lato-
mas értelmét is : Isten igy akarta tudoméasara hozni, hogy nemcsak
testi vértanusaggal, hamm még inkabb lelke bens6 langolasaval
kell Krisztushoz hasonlatossa lennie.

A csodas jelenés kis id6 mulva eltlint és a mint Ferenc test-
vér feje lehanyatlott, hogy imadva hddoljon a vett kegyelemért, ke-
zén vérzd sebeket taldlt, agy szintén mellén és labain is.

Testvéreinek mit se szolt err6l, mégse titkolhatta el el6ttik,
hogy Krisztus szent sebeinek viselésére tette méltéva 6t. A sebek
egyébként is fajdalmasak voltak, Ugy hogy nem tudott labaira al-
lani testvéreinek tdmogatasa né'kdl.

Az alvernai klastrom el6udvara.
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Fizikai szenvedései nem kedvetlenitették el, s6t leirhatatlan
oromot érzett. Megszabadult eddigi levertségét6l. S kozvetlenil a
sebhelyek elnyerése utan, haldbdél a nagy kegyelemért, amelyben
részesilt, dicsérd dalban adott kifejezést érzelmeinek:

»1€ szent vagy Uram Isten, Te minden istenek folott vagy,
az egyedili, aki csodadkat tesz, csodadolgot mdvel.

Te vagy az er@s. Te vagy a nagy, Te vagy a magas Isten.

Te vagy a mindenhatd, Te vagy szent Atyja és Kirdlya az
égnek és foldnek.

Te vagy a szentharomsagu egy Isten, az egyetlen, az Ur, mas
Isten nincsen.

Te vagy a j6, Te vagy a minden j6, a legnagyobb jo, az Ur
az élg és igaz hten.

Te vagy a szeretet, Te vagy a bolcsesség, Te vagy az ala-
zat, Te vagy a turelem.

Te vagy a szépség, Te vagy a biztonsag, Te vagy a békes-
ség, Te vagy az 6rém.

Te vagy a mi reménységiink, Te vagy az igazsag és a mérték-
letesség, Te vagy minden dragasagunk.

Te vagy a szelidség, Te vagy a mi oltalmazonk, a mi vé-
ffépk és menténk. Te vagy a mi menedékink és a mi erésségink,
Ij\ Te vagy a mi hitiink, a mi reménységiink és a mi szeretetiink.

Te vagy a mi lelkiinknek minden gydnyor(isége.

Te vagy a végtelen josag, a nagy és csodalatos Ur, a min-
denhato, josagos, irgalmas Isten, a mi Udvoziténk.

"l )

Alverna... él6, elven val6sag... sziklaoltar, melyen a lélek
kultira diadalmaskodott, az anyag, a test kultlraja folott, kénnyes
szemmel tekintlink rad és megcsokoljuk a porszemet, a sziklas ro-
gbt, melyen hét évszdzad el6tt az assziszi Szent sajat lelkének
hatalmas tikrét latta meg.



Lukka della Robbia porcellan oltara az alvernai templomban.
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Szent Ferenc Alverndja hozzad zarandokolunk e léleknélkflli,
aayagi kultarédért faradd-futkosd szerencsétlen korban, hogy nyo-
morusagaink ny(igébdl megszabadits.

Allitsd elénk Ferenc testvért, hogy téle eltanuljuk a szép
élet mdvészetét, az igazi 6rom ujjongd dalat, igényeink lefokozasat,
testvéreink megbecsiilését, a teremtmények irdnt valo szeretetet, a
tisztasagot, az engedelmességet és alazatossagot, fékép Istenhez tan-
torithatatlan h(iséget.

Szent hajnalod fényét sugarozd szét a sotét vilagba, hogy
eljojjon a megigazulas reggele.

Assziszi Szent Ferenc Alvernaja ébreszd fol az emberek aivo
lelkét, hozd kodzelebb sziviinkhdz az Isten orszagat és segitsd gy6-
zelemhez Krisztus keresztjének uralméat e foldon...



ALVERNA
ERDELYBEN
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Assisii szent Ferenc, a kozépkor katholicizmu-:4nak e legra-
gyogobb egyénisége, gybnge, vézna, madarcsontozatban is sziv-és
lélekorids, ez a korokat és elveket megreformalé nagy demokra-
tikus szent, 1213-ban résztvett Montefeltro vardban egy lovaggé-
avatasi Unnepségen.

A lovagga-avatasi mise utan felhagott Ferenc a varudvar lép-
csOjére és szokasa szerint beszélni kezdett az egybegy(ilt fényes
lovagoknak. 0, a ,kerekasztal lovagjaidnak vezére, maga is lo-
vagvolt: az Isten felkent lovagja, hozzd még trubadir, az isten-
szeretet, az emberszeretet, a természetszeretet cicomatlan, de ben-
s@séges poétaja.

Es beszélt Ferenc a varudvar hideg kélépcs6jén, mely mo-
hos volt és iromba, s melyen a barna foltok talan kiontott vér
odaszaradt foltjai voltak. Miket mondhatott 6, az Isten lovagja, @
fold lovagjainak? Mir6l beszélhetett 6, kinek vézna testén kusza
rancokba vonta sz6rcsuhajat a durva korda, mirél beszélhetett
ezeknek a fényes, er6s, zord, harcos lovagoknak, akik vértjeik és
fegyvereik puszta csorrenésével félelmet gerjesztettek maguk kérGi?
Azt prédikalta talan nekik, hogy rajta csak, 6lni, vagni az ellen-
séget, az embertestvért, mert minél tébb vércsepp gyodngyozik a
kardon, meg a béardon, annal dics6bb lovaggd valik valaki 1? Ezt
prédikalta volna Ferenc, az Isten lovagja, a lélekbdl lelkedzett
trubaddr, aki Krisztusért a fold ©sszes baranyat megszerette volna
kimélni a mészaros késétfl...?

Nem lehet tudni, miket mondott Fereac ezen a kd&lépcsdn,
de azt tudjuk, hogy Orland6 dei Cattani grof, a Cosentino - volgy-
beli varar, maga is zord és er6s lovag, a prédikaci6 utan az igény-
telen, sz6rcsuhas Ferenchez lépett és igy szoélt hozza:

— Atyam, van Toscanaban egy hegyem. La Verna a neve
Magéanyos, vadregényes hely, elmélyedésre, imadkozasra alkalmas-

6+
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iak vélem. Lelkem Udvosségéért, melynek végtelenbe néz6 ablakat
litArtad el6ttem, neked és testvéreidnek oda ajandékoznam, ha Ugy
jhajtod...

Ferenc, az isteni jelenlétet rejt§ maganos helyek szerelmese
ilfogadta az ajandékot és ettdl a pillanattél kezdve La Verna hegye,,
fagy ahogyan altaldnosan nevezni szokéas, Alverna hegye belé-
>ett a vilagtorténelembe, részese lett szent Ferenc tovabbi csodala-
os életének, szellemi kincse, ajAndéka az egész nagy franciska-
ius rendnek, — s elmélyedésre, elgondolkodasra, magabavonulasra
izent szimboluma az egész vilagnak...

* *
*

A léleknek sziiksége van Alvernakra. Hiaba : az emberi lélek—
lek, barmilyen a kor, mely 6t alakitja, vagy amelyet 6 alakit,
'gydrhetetlen, 06sztbnds igénye van a magabamélyedés, a ma-
anyossag vagya utan. Nem mindig. De valamikor jon egy Ora,
gy perc, néha mint az alom, lassan, szeliden lopakodva, néha mint
vihar, hirtelen, kegyetlenil és meglepi a lelket ez az Ontudatlan
agyakozas, melynek halhatatlan csiraja az Orokkévaldsagra valo
ntudatlan térekvés méhében fogamzik.

A modern ember lelkének pedig, aki, mint cirkuszi verseny-
ocsi elé fogott paripak, lihegve rohan, (zve, hajtva, korbacsolva
démoni élet hajszolokedvétdl, sokszorosan sziiksége van az Al-
jrnakra.

Szenvedélyekben és blindkben derékig all ma a modern em-
>, Akit az élet fénnyé elvakitott, szertelen mohdsaggal kapkod
féeny kordl vibrald fényességek utan. Cipeli, rangatja silany Kkis
;eit gyarlo testének, melyet Alverna szent ura isteni iréniaval
;vezett*el ,szamar testvér’-nek. Egyik fut a dupla adag kenyér
an és ragadoz6 karmai nem kimélik a tarsa szdjdhoz emelt
;yetlen falatot; a masik az arany atkat, a foldi, mindenhatd
nzt hajszolja és odadob érte tisztességet, becsiletet, testet-



telket és telhetet-
lenségének mohd
lazdban mind
tobbre vagyik
moloch - éhsége ;
a harmadik cim,
rang és el6kels-
ségek jarvanyat
hurcolja. De min-
denik liheg, min-
denik verekszik,
mindenik maxi-
mumra fokozott
erdfeszitéssel
szeliazélet szeny-
nyes vizét s nem
ér r4 arra gon-
dolni, hogy az
élet nem csupan
kenyérhajsza,
pénzhajsza és
ranghajsza, ha-
nem vannak Kki-
vansagai annak a
szegény, szom-
jazo léleknek is,

Szent Ferenc, békeapostol .
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(Ganni Vilmos festménye),

mely az életnek ebben az infernalis larmajaban nem képes szo-

hoz jutni.

De mit tor6dik a modern ember a leikével ilyenkor!

Es szenvedésben és nyomorulsagban is térdig all ma a mo-
dern ember, aminthogy a fény sem szokott arnyék nélkial meg-
jelenni. Az éhezd ember, aki 6kolre gémberedett kézzel megy el az

élelmiszerboltok duUs kirakatai

el6tt és inyén érzi csiklandani a



86

(finom ételek elérhetetlen izét; a munkanélkili ember, akit szocia-
lis keser(iség emészt és ugy érzi, hogy a vildag vagyonkészlete
nem ugy van elosztva, ahogy annak lenni kellene; a sorscsapasoktol
: meglatogatott ember, aki a lelki meghasonlas gyfildletével kerlli a
rmegnyugvas balzsamadd helyeit, — mind-mind a maga egyéni nyo-
)morusagat kialtja, kér, kovetel, elégedetlenkedik és forradalmi
, megoldasokat [melenget zavart agydban, de szintén nem gondol
I'arra, hogy valahol mégis csak lehetséges valami mas megoldas, ebben
, @ nagy, életemészt§ lehangolédasban mégis csak kell lennie egy
halvany sugarnak, mely korilotte leselkedik, egy elkapott tekin-
tetben, egy tavolrdl hallott hangban, egy onkéntelenil felszakadt
sohajban, melyen at elarvult, elfelejtett, megtagadott lelkének vi-
lagossagot gyujthat.
1 De hat mit toérédik a szenvedést6l és nyomorusagtol sodort
1 modern ember ilyenkor ezzel a leselkedd, szelid sugarral!
ime, nem kell-e hat Alverna a modern ember lelkének? Kell.
1 Mert minden szenvedély leernyedése, minden blindzés kielégiilése,.
minden lobogd, beteg, 6rult élethajsza utdn és minden kinzé, eget
* fenyeget6 konoksag utan, mely a sorscsapasok lattan hatalméaba
1 keriti a szenvedést6l és nyomorusagtél elkdbult embert, eljon
a megvaltdo o6ra vagy perc, amikor az élet markatdél megostorozott
. lélek magaba roskad és keres egy zugot, egy csendes szegletet, ahol
szamot adjon maganak sajat magarol, ahol megborzadjon 6nma-
. gatol vagy megszanja sajat magat bels6 életének lerongyolddott
volta miatt, s ahol forr6 homlokat a hideg falhoz nyomja, vagy
: meleg kdnnyeit hullassa a csondes zugba. Igen, elérkezik az ilyen
pillanat, mint tisztitd vihar, a modern ember leikéhez is
és akkor kell a szamotvetés, kell a magany, kell az Alverna, mert
méashol nincs menekvés, nincs kegyelem, nincs orvossag.
! De a nagy el6késziletekhez és a nagy elhatarozasokhoz is kell a
léleknek az Alverna. Az Egyhaz rendalapitd nagy szentjeinek leg-
tébbje a maganyba vonult, miel6tt az emberi lelket reformalé nagy
hivatasat betdlteni kilépett az életbe. Egy nurziai szent Benedek.



A kolozsvari .Alverna"-templom délrél. P. Sz6cs lzidor felvétele.

Monté Cassino remetei maganyaban élte at azokat a bels6 inspi-
raciokat, melyek a vilag egyik legrégibb rendjének megalapitasara
inditottak; egy lojolai szent Igndc a manrézai. Cueva de Santa
barlang nyirkos homalyaban egy évig elmélkedetta jezsuita rend
megalapitasa el6tt. De maga Szent Ferenc sem az Alvernan kezdte
meg elmélkedéseit. Tudjuk rola, hogy mikor a vidam lovagi
élet kontosét lehanyta magardl és elhatarozta magaban, hogy ,sir-
ni fog az Ur Jézus Krisztus kinszenvedésén", a San Damiand
templomocska kozelében 1évd barlangban egy hénapot toltott meély-
séges elmélkedésben. Kés6bb a Poggio Bustone folotti szikla-
barlangban és mindenitt, ahol csak az elvonulasra alkalmas helyet
talalt, kereste a maganyt, hogy beszélhessen Istennel, az § Nagy
Kirdlyaval, akinek & hirnokédl vallotta magét.



J
88

A foldi kiralyok fényes udvarral veszik koril magukat és
ceremonidk Utveszt6jébe temetkeznek, ha talalkozni akarnak alatt-
valoikkal. Az égi kirdly ? Megjelenik a Subiacoban, San Damja-
.noban, Manresaban és az Alverna mohos barlangjaiban térdelg,
,Sird, konyorg6, alazatos alattvaldinak, hogy meghallgassa 6ket, meg-
vigasztalja és meger6sitse Oket.

, Az ember lelkének tehat nemcsak a szenvedélyek és nyo-
morusagok gyotrelmei kozott vagy utdn, de életének valsagos
vagy dont6 fordulatai el6tt is sziilksége van a maganyra. Ez a
magany kirostal bel6le minden foldi salakot, bedllitja egy biztos
pontra lelke egyensulyat, csodalatos vildgossagot gyujt benne és
az ember azon veszi észre magat, hogy a sajat lelkének réntgen-
gépe el6tt all, mely csalhatatlanul megmutat minden foltot, minden
i horzsolast, minden sebet rajta.

A magéanyba elvonulas lelki iskola, melyet az élet viharaitdl
rangatott modern embernek hébe-korba szintén meg kell latogat-
.nia, mert a magany, a magabamélyedés, a belsé vilaggal valo
komoly szadmotvetés nem a remeték és a szentek, nem a Benede-
kek, Ignacok, Ferencek kivaltsdga csupan, hanem mindenki sz&-
méara bels§ igény és kotelesség, aki az élettel valé vad hajsza-
kdzben egy pillanatra raeszmél, hogy halhatatlan lelke is van.
Es tulzas nélkil el lehet mondani, hogy szent Ferenc a maganyba-
meriilés gondolatat a legkozelebb tudta hozni az ember leikéhez.

Ot a magany keresése és szeretete nem tette elvadultta az
emberekkel szemben. O Oréakat térdelt abarlang kavicsos, nyirkos féld-
jén, konnyei hullottak a maga és a masok bineiért, de kiinn vidam
volt, énekelt, hogy felviditsa beteg vagy szomorkodo testvéreit. A ma-
gany csakugyan azt adott neki, amit az ember a maganytol var:
megnyugvast, pihenést, er6t és bizakodast. Ezért, bar minden
tisztelet és kegyelet a maganyba elmélked§ nagy szentek mély
emlékeket rejt6 barlangjainak, egy Subiaconak, Monté Cassinonak,
Manrézanak, — mégis csak Alverna az, mely legjobban megragadta
Szent Ferenc csodalatos egyéniségén keresztll a lélek misztikuma



irant érzékkel biro
embert. Mert Szent
Ferenc emberileg is
elfogadhatova tette
a remete-elmélkedés
lelki sziikségét, élete
példajaval bizonyit-
van, hogy az em-
beri lélek tarsalgasa
Istennel a magany
szent és ahitatos
1 csendjében, nem a
Mozes félénk koze-
ledése az ég6 csip-
kebokorhoz, mely-
b6l az Ur parancsol6
szava csendult ki,
hanem kdzvetlenebb,
melegebb és min-
denek felett embe-
ribb talalkozas
Krisztussal, akihez
a magany o6lébe ros-
kad6 ember hason-
léva akar lenni.
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Szent Ferencet angyal vigasztalja.
Moroni J6zsef festménye-

Midta Alverna van, azéta a magany keresése nem kénysze-
rdség, hanem kivételes 6rom, nem magunkra erdszakolt alkalom,

hanem Unnepi nap.

Kolozsvar katholikus hivé kozonségének, s tadgabb értelem-
ben Erdély katholicizmusanak is, készil az erdélyi Alverna. Ter-

P

meészetes, hogy a franciskdnusok készitik. Ez az 6 Kkivaltsaguk és
e torekvés minden elismerést és minden tdmogatast megérdemel.
A Kolozsvar varos keleti hatardban elteriil§ berekszerd, lan-
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kas, dombos részen, melyet Békasnak neveznek, s mely jelenleg
gyimolcsos kertek lancolata, 1929-ban egy tagas, tdbb, mint ha-
rom holdas kertet vasérolt a kolozsvari ferencrendi kolostor. Az
elsédleges cél az volt, hogy a kolostor lakéinak allandé kirandu-
16 helyik legyen. Tévednek ugyanis, akik azt gondoljdk, hogy a
kolozsvari ferencrendi kolostor lakoéi pusztan kontemplativ életet
folytatnak. Sz6 sincs rdla. A szentferencrend aktiv és produktiv
rend, annak szanta nagy alapitoja is. A kolozsvari ferences kolos-
tor lak6i naponként a Szt. Bonaventura-rendi nyomdaban a sze-
d6észekrények, a nyomdagépek, meg a konyvkotd gépek mellett
derekasan kiveszik részilket a munkabol. Itt nincs amerikazas,
nincs bérmozgalom, nincs sztrajk, itt a legkisebb testvér is két
nagy gondjait6l van athatva : az Isten dics6ségének és a rendi hi-
vatas betoltésének a gondolatatdl.

Ez utan az allandd és intenziv munka utdn megkivanja a
kifaradt szervezet a maga pihenését; leveg6t, friss levegét kivan
a szed6-és géptermek 6élmos levegdje utan, fényt, napsugart a vil-
lanyfény utan, mely a gépek és szed@szekrények folé omlik és-
csondet,nyugalmas csdéndet a nyomdagépek monoton zakatolasa utan.
A testvérek kezdeti6l szivesen és szorgalmasan keresték fel a tagas
kertet, melynek hegyre fel-gyélgybe le helyei, kanyargé 0Osvényei,
verdfényes oldalai, arnyékos foltjai a képzelet tukrében amolyan
miniatlr Alvernaként verték vissza a kolozsvari ferencrendiek bé-
kasi kirandul6 kénjét.

Az egyik testvér a napfényes oldalon sitkérezett és hemper-
gett korlatozott szabadsdganak gondtalan der(jében, a masik a
kanyargos Osvényeken 6dongétt, a harmadik egy oreg diéfa arnyé-
kdban telepedett meg és a szelid életorom melegével nézte han-
curozd testvéreit, a negyedik a homalyos zlgok lombséatordba
mar keresztet allitott és emblémat, mely Szent Ferencre emlékez-
tesse... Kiki egyéniségének megfeleléen élvezte a kert, a sza-
badsag, a friss leveg6 ajandékat, és mindenik o6rvendett neki.
De talan legjobban orvendett a rendhaz el6ljaroja, aki mély szo-
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cidiis érzékkel megérezte egy ilyen hely sziikségét az Istenért és-
a rendért nehéz munkaban robotolé testvérek szadmara.

Egészen bizonyos, hogy ez a hangulat, ez a mili§ foghatta
meg egy termékeny pillanatban a rendhaz féndkének a lelkét éa
vezette ra arra a gondolatra, hogy ezt a kertet a sz0 nemesebb*
és szorosabb éneimében is Alverndava tegye a testvérek részére,
s esetleg azok szadmara is, akik a renddel val6 kils§ vagy bels
kapcsolataik révén az alvernai magany hangulatat lelk(ik szdmara
koronként gyakorlatilag is igénybe kivanndk venni. Az igazi alko-
tasok néha egy-egy szerencsés Orletbdl sziiletnek, de mindenesetre
kétségtelen, hogy gondolatuk nem sziletik vajidba, kinban és
gyotrelemben.

Nos. mi kellett tobb ennél az atsuhandé hangulatndl, keresz-
tal surrand otletnél ennek az embernek, aki moégétt maris az
alkotasok hosszl sorozata all ? Az alkotas vagyatol hevitett em-
bernek az is egyik sajatsaga, hogy nem tdpreng a tennivaldn,
nem habozik a cselekvés el6tt, netn mérlegeli a nehézségeket,
melyek kulénben is minden alkotadsnak atjaban szoktak allani,
nem méricskéli a részleteket, amikor a nagy, egyetemes egész-
nek kerek vazat latja mar képzeletében maga -el6tt.

Igy tértént most is. Egy szép napon emberek jelentek meg ezen a
csondes kornyéken, ahol addig csak gylumélcstolvaj suhancok.
szereztek mulé izgalmat a kertek nyugalmat szeret§ birtokosainak.
Jottek a téglas, a porondos szekerek, megindult a munka, téglat
téglara raktak, kezdtek a nyers vonalak formaba idomulni. Itt
egy hosszl, keskeny, kétemeletes épulet kdrvonalai bontakoztak Ki
az épitéallvanyok kozul, amott mellette egy templom nemes kon-
tdrjait vette észre az arramend.

— Mi lesz itt? kérdezték az arrajarok.

— Kolostor és melléje templom, felelték a munkasok, akik-
t6l az érdekléddk azt is megtudtdk, hogy a kolozsvari ferencrendi
baratok épitik mindezt.

Minek részletezzem? A z6ldgally csakhamar felkerilt az épit-



A kolozsvari .Alverna' keletrél. P- Sz6cs lzidor felvétele,

meény tetGzetére
és 1929. novem-
ber h6 28-an, déli
12 orakor letette
a kolozsvari rend-
haz f6noke a ko-
lozsvari Békas-
banaJézus Szent
Szivének tisztele-
tére épilé tem-
plom alapkovét a
rendhdz tagjai és
a rendhazhoz leg-
kozelebb allé vi-
lagi meghivottak
jelenlétében.

A fellletes
szemléld, aki nem
érti at teljes nagy-
sadgaban az Egy-
haz tanitd, ige-
hirdet6 mUikodé-
sének jelent8sé-
gét, elsd pilla-
natra azt kérdez-
hetné, hogy mi-

nek Kolozsvar hataraban, emberektdl tdvol egy templom? A felelet
nagyon egyszer(i és a felel§ abban a helyzetben van, hogy nem is
-egy, hanem tdébb irdnyban is tud felelni a kérdésre.
Mindenekel6tt nem szabad elfelejteni, hogy Kolozsvar varos
lélekszama jelent6sen emelkedik. A varos a perifériak felé roha-
mosan terjeszkedik, hdz haz mellé épil, utcakat vagnak, valésagos
varosrészek emelkednek szemiink lattdra az eddig Ures terileteken,



Es mit gondolnak azok, akiket szerencsés korilményeik a varos
eredeti teruletén vald elhelyezkedéshez segitettek, s akik a varos
0t katholikus temploma kozlil barmelyiket nehézség nélkil lato-
gathatjdk, — mit gondolnak, hogy a periféridkon lako katholikusoknak
nincs szilkségiik templomra? A véros a Békas jelé oly rohamosan
épul, hogy a békasi Alverna temploma korabban lesz az itteni
varosrész latogatott temploma, mintsem a kétkedd kérdez6dék
gondolnak.

Minden Alverna alapjaban véve kegyhely, ahova a bucsul
kegyelmi ajandékaiban részesedni Ohajté hivé kozdnseg szivesen
elzardndokol. A toscanai Alverna, szent Ferenc igazi Alvernija a
vilag egyik legszentebb kegyhelyévé valt és méltan, hiszen itt
kapta az isteni szeretet ti/.ében felolvadé nagy szent Krisztus-
tol azt a ritka ajandékot, melyet stigmatizacido néven ismerink,
Kolozsvar és kornyéke altalaban elég szegény bucsujaré helyekben.
Es a hivé lelkek pasztoraciojaért is oly sokat dolgoz6 erdélyi
franciskanus rendé, kozelebbrél pedig a kolozsvari rendhazé az
érdem, hogy megnyitotta Kolozsvar katholikus kdzénsége szamara
az elsé buacsujard helyet. Még latvanynak is szép: felhétlen majusi
vagy janiusi reggelen, tempLmi lobogdk erdeje alatt, a kibonta-
koz6 természet pazar pompéajatél kornyezve, ahitatos arcu, énekld
hivek tarka tomege kigyozik a Békas felé, hogy ott, a kolozsvari
Alverna templomaban megitassa szomjazé lelkét Jézus szeretetének
gyogyité forrasaban.. Es a mindenség legmesteribb kupolaja, a
a kék égboltozat raborul ez imadkozo, énekld, ahitozé tomegre,
a békasi kertek csapong6 dalosai versenyt énekelnek a hivek ez-
reivel, a smaragd zoldjében csillogd levél meg-megremeg, mint az
énekl6 hivék ajka, — lehetetlen, hogy a természetnek az ég felé
lendul6 lélekkel k6zds ilyen manifesztacioja kedves ne legyen an-
nak a Krisztusnak, akinek tiszteletére és imadéasara még mindig
kevés templom épult a vilagon!

Es a Szent Kereszt Hadserege | A Szent Kereszt Hadserege
szerencsésnek, s6t bizonyos tekintetben biiszkének érezheti magéat
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hogy az, akinek gazdag lelkében ez az egész szép és nagy gon-
dolat testet oltétt, 6 rd is gondolt, amikor a megvalositasra
elhatarozta magat. A Szent Kereszt Hadserege katholikus témeg-
mozgalom, mely a katholikus tarsadalmi rétegeket rangkiilonbség
nélkil szervezi meg a katholikus vallasos kultara produktiv szol-
galatara. Ennek a témegmegmozdulasnak kils6é keretet is kell néha
adni nemcsak azért, mert a tomegjelenlétnek a maga dekorativ
kiils6 szinez6dése mellett megvannak a maguk belsd erkolcsi
hatdsai is, de, és talan féképen azért is, mert ez a ttmegmegmoz-
dulds a katholikus ontudat nyilvanitasara és a katholikus hit bator
megvalldsara oly nagyszerd alkalmul szolgalnak, aminét, ha nem
volna, egyenesen keresni kellene.

Csak egy tabori misére gondolok, amit a békasi Alverna
egyik magaslati helyén, a ragyogé kék ég alatt, a Szent Kereszt
Hadserege tagjainak szazai-ezrei részvételével mondanak. A katholikus
testvériestlésnek, s a katholikus szolidaritasnak oly er6s kapcsolatait
tudja egy ilyen tabori misén vald kdzOs részvétel a tomeglélekben
megteremteni, amindre szaz akadémikus értekezés vagy zart falak
kozti lelkes szénoklat sem képes!

* ok x

Alkotasokat nem lehet semmibdl létesiteni. Minden nagy
alkotdson az alkotd lelkének lehelletén kival ott tapadnak az al-
dozatkészség nemes verejtékei is. Az erdélyi Alverna templomat
Erdély katholikus hiv6kozonségének aldozatkészségébdl kell felépi-
teni! A toscanai Alvernat is ajdndékba adta Orlandé grof, lelkének
Udvosségeért. Erdély katholikus hivd kozonsége is lelkének Gdvos-
ségéért ad, ha ad, hacsak egy téglara valdt is ad.

Az aldozatkészség megnyilatkozasanak sokféle modja és for-
maja van, a vagyoni elosztodasok szerint. Akinek tébbje van, téb-
bet tud adni, akinek kevesebbje van, kevesebbet, de valamit, akarmi
keveset, mindenki tud adni és ha ad, azzal a tudattal adja, hogy
Isten el6tt minden adomany kedves, a kdvér kos épugy, mint a



sovanyka gerlice, s
hogy nem mulandé
célért adja, hanem
Jézus isteni szivé-
nek tiszteletére,
mely  halhatatlan
és Orok, min* maga
Krisztus!

Az ©rok cé-
lokért hozott aldo-
zat és befektetés
sem szokott gyu-
molcsfélén marad-
ni. Az ember, akit,
mig él, féldi érde-
kek kegyetlen ma-
mora olel koril és
zsongja-zugja fulé-
be az élet zavaros,
harsany muzsika-
jat, a foldi vagyon
eresztékeibe néha
marékszamra onti
a jovedelmet so-
vargd  befektetés
aranyait. Ez a foldi
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A haldokl6 Szent Ferenc bucslzik varosatol.. e
Masztrojanni dombormfive.

befektetés néha eredményes, néha eredménytelen, néha viragos, néha
koénnyes, néha p3zar jolét lebeg folotte, néha koldusrongy libeg utana.

A baza gyonyor(i, amikor aranylé tomegében koényokig tur-
kalhat a kéz, a bankrészvény utolérhetetlen szépségli papir, amig
az osztalék rendesen és béven kijar. Am oda a befektetés, ha a
mez6t elverte a jég és a vihar éktelenre torzitotta a fejedelmi
buzaszar koronas fejét, s ha a bank egy fekete napja foldre teperi
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és megoli a cifra részvénypapirt, mely még sajt- vagy szalona-
pakkolasra sem alkalmas, mert igen kemény és igen diszes ahoz.
Hova lesz a foldi befektetés? Megeszi az atok, elmossa a kénny.

Az 0Orok célok, melyeket a lélek készsége és hitata rozsaszi-
nez, nem ilyen halatlanok. Ezeknél nincs jégverés, nincs fekete
nap, nincs esetlegesség, nincs devdlvacid. lde nem kellenek vagyo-
nok, nem Kkellenek aranyak. lde nem a Kkivaltsdgosak duzzadd
pénzestarcai kivankoznak, hanem mindenkinek igénytelen fillérei j
olyan is, amelyikhez kdnny tapadt, olyan is, amelyikhez csok ta-
padt. A kénny és csék egyforman kedves Isten el6tt, ha az aldo-
zatkészség meleg aramaban szentoltek at cselekvd, épitd, alkoto-
akaratta . . .

Es Szent Ferenc, aki oly fo:ron és bensGségesen szerette az
embereket, szamon fogja tartani a legcsekélyebb adomanyt is. Es
te, j0 és kedves katholikus lélek, aki szegénységedbdl, de szivvel
adtad oda a magad megtakaritott filléreit az erdélyi Alverna tem-
ploméara, egykor, amikor eljon a te ¢rad, teljes bizalommal fohdasz-
kodhatsz a nagyszivii szenthez:

— Szent Ferenc atydm, én odaadtam filléreimet erdélyi Al-
verndd kicsiny temploma részére, emlékezzél meg errél és ajanlj;
be engem az Orokkévalosag kapujan . . .

Es Ferenc, Isten kedves szentje, megemlékezik rélad, te jo és
kedves katholikus lélek és akkor ez a par, szivvel adott fillér az
orokkévalosag kapuja el6tt felmérhetetlen érték(i belépddijja valik
szamodra.



